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MEABHRAN MIiNIUCHAIN

1. COMHTHEACSAN TOGRA

Bunaiodh Eurojust le Cinneadh 2002/187/CGB* 6n gComhairle chun an comhrac i gcoinne na
coireachta eagraithe tromchtisi san Aontas Eorpach a neartt. O shin i leith, ta Eurojust ag
éascu comhordU agus comhair idir na hidaréis naisiinta imscrudaithe agus ionchiisimh agus
iad ag lAmhsedil casanna a imrionn tionchar ar Bhallstéit éagsila. Chuidigh s&¢ muinin
fhrithphairteach a mhéadu agus droichid a thogéil idir chérais agus traidisitin dli an-éagstil
an AE. Tri fhadhbanna dli a réiteach go tapa, agus tri na hadarais innitla i dtiortha elle a
shainaithint, ta Eurojust tar éis comhlionadh iarratai ar ionstraimi comhair agus ionstraimi
aitheantais fhrithphairtigh a éascl. Lean an eagraiocht de bheith ag fas le linn namblianta sin,
agusis gniomhai larnach i anoisi gcomhar breithitnach in &bhair choiridla.

Is dashlan laethtil fos an comhrac i gcoinne coireachta eagraithe agus an cur isteach ar
eagraiochtai coiritla. Ar an drochuair, thainig an-bhorradh faoin gcoireacht trasteorann le
deich mbliana anuas. Ar na coireanna sin ta, mar shampla, géinneail ar dhrugai, gainneail ar
dhaoine, sceimhlitheoireacht agus cibearchoireacht, lena n-aritear pornagrafaiocht leanal.
Tréith ata coiteann sna rémsi coireachta sin uile is ea go ndéanann grupai ri-shoghluaiste
agus ri-shollbtha na coireanna thar teorainneacha agus iad ag feidhmia san iliomad dlinsi
agus earnalacha coiritdla. Da bhri sin, is ga freagra comhordaithe ar fud na hEorpa chun iad a
chomhrac go héifeachtach.

Is deacra do Bhallstéit arithe coireacht trasteorann a bhrath agus a chomhrac, coireacht
eagraithe go héirithe, de dheasca an mhéadaithe ata tagtha ar ghné thrasteorann na coireachta
agus ar na cinedlacha coireanna a dhéantar go dti gur gniomhaiochtai ilchoireanna atai gceist.
Sa chomhthéacs sin, ta rdl rithabhachtach fos ag Eurojust i bhfeabhsi an chomhair agus an
chomhordaithe bhreithidnaigh idir Udardis innidla bhreithiGnacha na mBallstd agus i
gcunamh a thabhairt d'imscraduithe a bhfuil trid tiortha rannphairteach iontu.

Faoi Chonradh Liospdin, tugadh isteach deiseanna nua maidir le comhrac Eurojust i gcoinne
na bhfoirmeacha sin den choireacht a fheabhst. In Airteagal 85 den Chonradh ar Fheidhmit
an AE (CFAE), ta aitheantas tugtha go sainréite don chiram até ar Eurojust tacu agus treisi
leis an gcomhordl agus leis an gcomhar idir na hidardis néisiinta imscridichain agus
ionchtisimh i ndail le coireacht thromchuiseach a dhéanann difear do dha Bhallstat né nios
mo né a éilionn ionchliseamh ar bhoinn chomhchoiteanna. Da bhri sin, t4 sé tdbhachtach a
airithit go mbainfear an Usaid isfearr is fédir abhaint as Eurojust agus go geuirfear deireadh
leis nabacainni ar afheidhmid éfeachtach.?

Cuireadh athchdirit leathan ar Chinneadh Eurojust ar bun chun Eurojust athreisitiin 2008. Ba
€ an spriocdhata den aistrit an 4 Meitheamh 2011. Ta sé tdbhachtach an leagan leasaithe den
Chinneadh a chur chun feidhme mar is ceart, ach nior cheart go gcuirfeadh sé sin cosc ar
aghaidh a thabhairt ar dhishlain nua néd ar feidhmit Eurojust a fheabhst, agus na gnéithe sin
lenar treisiodh a éfeachtacht fheidhmitil & gcoinneéil ar bun.

An Cinneadh 6n gComhairle an 28 feabhra 2002 lena mbunaitear Eurojust d'fhonn an comhrac i
gcoinne na coireachta tromchuisi a neart( arna least le Cinneadh 2003/659/JHA én gComhairle agus le
Cinneadh 2009/426/JHA 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le Eurojust aneartd. 10 L 063,
6.3.2002, Ich. 1.

Tugtar aghaidh ar chomhar agus ciinamh a fheabhsu i ndéil le coireacht thromchtiseach a chosc agus a
chomhrac sa dréécht-togra le haghai dh Rialachain nuamaidir e Europol.
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Déantar foréil in Airteagal 85 den CFAE freisin maidir le struchtdr, feidhmid, raon feidhme
agus curaimi Eurojust atd le cinneadh le rialachdin arna nglacadh i gcomhréir leis an
ngnathnds imeachta reachtach. Ceanglaitear ann freisin go gcinntear leo socruithe maidir le
baint a bheith ag Parlaimint na hEorpa agus ag na parlaiminti naisitnta leis an meastoireacht
ar ghniomhaiochtai Eurojust.

Ina theannta sin, tar éis na Teachtaireachta 6n gCoimisiin dar teideal 'Gniomhaireachtai
Eorpacha: an bealach ar aghaidh', thoiligh Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle agus an
Coimisiun idirphlé idirinstititideach a sheoladh chun comhthéthi, éfeachtacht agus obair
gniomhaireachtai dil&raithe a fheabhs, agus mar thoradh air sin cruthaiodh Meitheal
Idirinstitiideach (M) i Marta 2009. Tugadh aghaidh ann ar roinnt priomhcheisteanna, lena
n-airitear ceisteanna maidir le rél agus suiomh na ngniomhareachtai i dtirdhreach
ingtitiiideach an AE, a gcruth(, a struchtir agus ceisteanna oibriochta, maoinithe,
bui séadacha, maoirseachta agus bainistiochta.

As an obair sin thainig an Cur Chuige Comhchoiteann maidir le gniomhaireachtai dilaraithe
an AE, lenar thacaigh Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle agus an Coimisiun in Itil 2012,
ata le cur san aireamh i gcomhthéacs na gcinnti uile uathu amach anseo maidir le
gniomhaireachtai diléraithe an AE, tar és anailise de réir an chais.

Tananithe sin uile curtha san aireamh sa togra seo le haghaidh Rialachain agus soléthraitear
leis creat dlithitil athnuaite aonair i gcomhair Gniomhaireachta nua um Chomhar Ceartais
Choiritil ~ (Eurojust), a comharba dlithidil Eurojust, mar a bunaiodh le
Cinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle, i.

Agus na heiliminti sin a bhfuil sé lérithe go bhfuil siad éfeachtlil maidir le Eurojust a
bhainistil agus a oibrii & gcoinnedil, leis an Rialachan déantar creat dlithitil Eurojust a
nuachairit agus a fheidhmiu agus a struchtar a chuichdirit i gcomhréir le Conradh Liospin
agus ceanglais an Chur Chuige Chomhchoitinn, amhéid isféidir de réir a chineail.

Os rud é go nglactar an togra le haghaidh Rialachéin san am céanna leis an togra le haghaidh
Rialachain lena mbunaitear Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh, ta fordlacha curtha san
areamh chun a éarithiad go mbunéfar an Oifig sin 6 Eurojust mar a cheanglaitear faoi
Airteagal 86 den CFAE agus gur féidir le Eurojust tacu |éi.

2. TORTHAI ON GCOMHAIRLIUCHAN LEISNA PAIRTITHE LEASMHARA

Chun an Rialachan seo a ullmhu, chuaigh an Coimisitn i gcomhairle le péirtithe leasmhara ar
saineolaithe iad saréimse seo roinnt uaireanta. Is € an cuspdir ataleis an togra, go priomha, an
deis ata curtha ar fail i gConradh Liospbin a thapt chun Eurojust a nuachdiriu tri struchtdr
bainistiochta feabhsaithe a chur air lena laghdofar an t-ualach riarachain atd ar an gColaiste
faoi l&thair agus lenar féidir leis dirid ar a bhuncharam.

Ar an 18 Deireadh Fomhair 2012 deagraigh an Coimisiln cruinnid  comhairleach le
saineolaithe 6 na Ballstait agus ionadaithe 6 Runaiocht na Comhairle, 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 0 Eurojust chun ceisteanna a bhaineann le hathchaéirit a d'fhéadfadh tarla faoi
Airteagal 85 den CFAE a phlé. | measc na gceisteanna a pléadh bhi treisit ar riaachas,
rannphairtiocht pharlaiminte ar an leibhéal Eorpach agus naisiunta agus cumhachtai breise a
dfhéadfai a thabhairt, chomh maith le naisc le forbairt Oifig an lonchuisitheora Phoibli
Eorpaigh. Bhi comhaontt ginearalta sa chruinnit gur mhaith an rud € struchtur rialachais agus
éifeachtulacht Eurojust a fheabhsu.
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Bhi Eurojust rannphéirteach go direach sa phroiseas comhairlitchain freisin agus sholéhair a
ionchur tri mholtai agus cruinnithe leis an gCoimisiun. Inatheannta sin, pléadh an t-athchéirit
faoi chuimsid seiminedr éagstil amhail an Seimineé&r Straitéiseach "Eurojust and the Lisbon
Treaty. Towards more effective action" (Eurojust agus Conradh Liospéin. | dtreo beart nios
éifeachtai) (a tiondladh in Brugge an 20 go dti an 22 Mean FOmhair 2010) agus Comhdhail
Eurojust-ERA “10 Years of Eurojust: Operational Achievements and Future Challenges’
(Eurojust tar és 10 mbliana: Gnéthachtélacha Oibriochta agus Dushlan Amach Anseo), a
tiondladh sa Haig an 12 agus 13 Samhain 2012. Ina theannta sin, pléadh todhchai Eurojust ag
cruinnia speisialta neamhfhoirmidil de chuid na Comhairle tr&h comértha deich mbliana
Eurojust, i mi Feabhra 2012.

Bailiodh tuairimi na bpéirtithe leasmhara le "Study on the strengthening of Eurojust”
(Staidéar ar conas Eurojust a threisit))®, a d'ordaigh an Coimisitin, ina bhfuil |éargas maith ar
fél ar na celsteanna até ann cheana agus ina bhfuil roinnt roghanna beartais malartachaii leith
aghaidh athabhairt orthu.

3. TOGRA

3.1 An bunuasdli

Is é Airteagal 85 den CFAE an bunus dli ataleis an togra. Forordaitear ann Rialachén a Usaid.
3.2. Coimhdeacht agus comhr éir eacht

Tagale bearta6n AE mar is dua do na bearta at& beartaithe gné Eorpach a bheith leo, mar is
intuigthe astu go gcruthofar eintiteas a mbeidh de chdram air tacl agus treisit leis an
gcomhordu agus leis an gcomhar idir na hidaréis ndisitnta bhreithidnacha i ndéil le coireacht
thromchuiseach a dhéanann difear do dha Bhallstét n6 nios moé né a éilionn ionchtiseamh ar
bhoinn chomhchoiteanna. Ni féidir an cuspdir sin a bhaint amach ach ar leibhéal an Aontais, i
gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta.

| gcomhréir le prionsabal na comhréireachta, ni théann an Rialachan seo thar a bhfuil géleis
d'fhonn an cuspdir sin a bhaint amach.

3.3. Miniu ar an tograderéir caibidli
Isiad seo aleanas priomhchuspairi na dtograi:

o éifeachtdlacht Eurojust a mhéadu tri struchtdr nuarialachais achur air;

o éifeachtacht oibriochta Eurojust a fheabhsl tri shainmhinithe at4 ar aon dul lena
chéile athabhairt ar stddas agus cumhachtai na gComhaltai Naisitnta;

o fordil a dhéanamh maidir le rél do Pharlaimint na hEorpa agus do na parlaiminti
naisiinta sa mheastéireacht ar ghniomhaiochtai Eurojust i gcomhréir le Conradh
Liospoin;

o creat dlithitil Eurojust a thabhairt i gcomhréir leis an gCur Chuige Comhchoiteann,
agus i gcomhréir lena a rél speisidta i ndail le comhordd imscraduithe coireachta
leandnacha;

o a arithia gur fédir le Eurojust oibrit i ndluthchomhar le hOifig an lonchuisitheora

Phoibli Eorpaigh, tar éis abunaithe.

"Study on the Strengthening of Eurojust” arinne GHK.
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3.3.1. Caibidil I: Cuspdiri agus caraimi

Rialailtear leis an gcaibidil seo Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais
Choiritil (Eurojust) a bhund, mar chomharba dlithitil Eurojust, arna bhund le
Cinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle. Sainitear ann freisin clraimi agus innidlacht na
Gniomhaireachta. Ta an innidlacht sin sainithe go huathrialach sa dréacht-Rialachan tri
bhithin larscribhinne.

3.3.2. Caibidil II: Struchtdr Eurojust agus é a riar
Ta cuid de phriomheiliminti an athchdirithe le féil sachaibidil seo.

T& Roinn |l dirithe ar chomhaltai naisiinta Eurojust. San athchdirit coinnitear nasc na
gcomhaltai sin lena mBallstat tionscnaimh ach san am céanna liostaitear go sainraite na
cumhachtai oibriochta a bheidh acu uile. Leis sin beidh siad in ann oibritl i gcomhar lena
chéile agus leis na hidaréis ndisitnta ar bhealach nios éifeachtai.

Le Rannalll, 1V agus V bunaitear struchtir nua Eurojust trid an gColaiste, an Bord
Feidnmidchdin agus an Stiarthéir Riarachain a riald faoi seach. Feabhsaitear rialachas
Eurojust tri idirdhealdl soiléir a dhéanamh idir dhd chomhdhéanamh an Choléiste, de réir cé
acu a fheidhmionn sé feidhmeanna oibriochta nd bainistiochta n6 nach bhfeidhmionn.
Tagraionn na feidhmeanna oibriochta do phriomhghné Eurojust i ndél le tacu le
himscruduithe néisitnta agus iad a chomhordud. Baineann na feldhmeanna bainistiochta le clér
oibre, buiséad blianttil nd tuarascail bhlianttil na gniomhaireachta a ghlacadh. Bunaitear
organ nua, an Bord Feidhmidchéin, chun cinnti bainistiochta an Choléiste a ullmha agus chun
roinnt cdraimi riarachain a ghlacadh chuige féin go direach. Bionn ionadaiocht ag an
gCoimisitin sa Cholaiste nuair a fheidhmionn sé a fheidhmeanna bainistiochta agus sa Bhord
Feidhmidchan. Ar deireadh, ta nds imeachta coinni, freagrachtai agus cUraimi an Stidrthéra
Riarachéin leagtha amach go soiléir.

Leis sin tugtar isteach céim dhubailte rialachais mar ata beartaithe sa Chur Chuige
Comhchoiteann agus coinnitear cinedl speisialta Eurojust leis agus cosnaitear a
neamhspleachas san am céanna. T4 sé cost-éifeachtach freisin, agus cuireann sé le
héifeachtdlacht Eurojust, mar tabharfar cinamh do chomhaltai ndisiintai gcursai buiséadacha
agus riarachain, ionas gur féidir leo diritl ar a gcaraimi oibriochta.

3.3.3. Caibidil Ill;: Clrsai oibriochta

Sa chaibidil sin coinnitear sasrai ata ann cheana le haghaidh éifeachtacht oibriochta Eurojust,
lena n-airitear an Comhordu ar Ghlao-dhualgas, Coras Eurojust um Chomhordd Naisiunta,
malartuithe faisnéise agus an fhreagairt ar iarratai Eurojust. Nil aon athru ar ailtireacht Choras
Bainistithe Casanna Eurojust.

3.3.4. Caibidil IV: Faisnéis a phrdisedil

Téatagairt sa chaibidil seo do Rialachan 45/2001* mar an céras is infheidhme do phréiseéil na
sorai pearsanta ar fad ag Eurojust. Ina theannta sin, déantar Rialachan 45/2001 a shonr( agus
a chomhlanu sa Rialachan a mhéid a bhaineann sé le sonrai pearsanta oibriochta, agus maidir
le sainidlacht gniomhaiochtai comhair bhreithilnaigh agus maidir leis an nga ata le
comhsheasmhacht agus comhoiritnacht leis na prionsabail cosanta sonrai dbhartha san
aireamh. Isfédir sriantaa chur le proiseail sonrai pearsanta fos.

Sa chaibidil seo freisin déantar nafordlacha maidir le cearta na ndaoine is dbhar do na sonrai a
ailinit le Rialachdn 45/2001 agus cuirtear san édireamh inti caighdeain na cosanta da
bhforailtear sa phacédiste maidir le hathchoirill na cosanta sonrai, a ghlac an Coimisitn in

4 IOL 8,12.1.2001, Ich. 1.
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Eandir 2012. Anuas air sin, déantar foréil maidir le hathri tébhachtach ar an sésra
maoirseachta sa chaibidil. Bunaitear leis freagrachtai an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint
Sonrai (MECS) i ndéil leis an bhfaireachan ar an bprdéiseéil sonrai pearsanta uile a dhéanfar ag
Eurojust. Glacfaidh an MECS caraimi an Chomhchomhlachta M aoirseachta arna bhunt faoin
gCinneadh 6n gComhairle maidir le Eurojust chuige féin.

3.3.,5. Caibidil V: Caidreamh le comhphairtithe

Léiritear sa chaibidil sin an tabhacht a bhaineann le comhphértiocht agus comhar idir
Eurojust agus ingtititidi, comhlachtai agus gniomhaireachtai eile an AE sa chomhrac i
gcoinne na coireachta. Airitear ann ar an gcéad dul sios an caidreamh le Ranaiochtai an
Ghréasain Bhreithitnaigh Eorpaigh, Lionra Saineolaithe na gComhfhoirne Imscradaithe agus
an Lionra um Chinedhiothd, ata faoi choimirce Eurojust. Airitear ann freisin foréil shonrach
maidir leis an gcaidreamh le hOifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

Ar an dara dul sios, t&tabhacht ar leith ag baint leis an gcomhar le Europol, go hairithe maidir
lena rél i ndéil le faisnéis a thabhairt do Eurojust i gcomhréir le hAirteagal 85 den CFAE.
Tugadh foréil shonrach isteach chun an caidreamh pribhléideach idir dha ghniomhaireacht a
leagan sios chun a n-éfeachtacht a mhéadi maidir le foirmeacha tromchuiseacha den
choireacht idirndisitinta a chomhrac faoi réim a n-innitlachta. Airitear inti sasra chun a
gcorais faisnéise faoi seach agus an malarti sonrai da és sin a chros-seiceéil. Socrofar
mionsonrai praiticidlatri bhithin comhaonta.

Braitear naisc le trill tiortha go mion minic i gcasanna coireachta tromchuisi agus eagraithe,
agus mar gheall air sin t4 dldthchomhar leis na tiortha sin rithabhachtach. Mar gheall ar
Chonradh Liospdin ta athri ar an gcaoi a ldmhsedlann an tAontas Eorpach a chaidreamh
seachtrach, agus ta tionchar ag an athr sin ar na gniomhaireachtai. D& bharr sin, ni bheidh
gniomhaireachtai in ann comhaontuithe idirndisiinta a chaibidlit iad féin a thuilleadh — ni
mor comhaontuithe mar sin a bhunud i gcomhréir le hAirteagal 218 den CFAE. Beidh Eurojust
in ann socruithe oibre a thabhairt chun criche, &ach, chun comhar leis na hidarais innidla i
dtri tiortha a fheabhsl, lena n-diritear faisnéis a mhaartd. Beidh na comhaontuithe
idirnéisianta atéd ann cheana baili fos.

3.3.6. Caibidil VI: Foralacha airgeadais

Ta s mar aidhm ag na fordlacha sin buiséad Eurojust, bund agus cur chun feidhme an
bhuiséid sin, tiolacadh cuntas agus fordlacha maidir le hurscaoileadh a nuachdiri.

3.3.7. Caibidil VII: Foralacha maidir leis an bhfoireann

Isléiritiad naforalacha sin ar phrionsabail an Chur Chuige Chomhchoitinn agus urramaitear
leo sainitlachtai Eurojust san am céanna. Os rud é go bhfuil Eurojust hibrideach agus go
mbaineann tébhacht leis an nasc oibriochta idir dheasca néisiinta agus a mBallstait
tionscnaimh is iad na Ballstait a iomproidh na costais a bhaineann le tuarastail agus luach
saothair na foirne sin. Ceapfaidh Coléiste Eurojust Stiarthéir Riarachain Eurojust fos ach
déanfaidh sé sin ar bhonn gearrliosta arna chur le chéile ag an gCoimisidn, tar éis préisis
roghnlchain a bheidh oscailte agus trédhearcach. Ar an gcaoi sin urraméfar neamhspleachas
na gniomhaireachta agus airitheofar go ndéanfar meastéireacht dhian ar na hiarrthéiri. Ta
préiseas den chinea céanna beartaithe do dhifhostt an Stidrthéra Riarachain.

3.3.8. Caibidil VIII: Meastéireacht agus Tuairiscit

Sa chaibidil seo déantar creat dlithitil Eurojust a ailinia le dlisteanacht dhaonlathach
mhéadaithe Eurojust a cheanglaitear faoi Chonradh LiospGin. Leagtar amach inti
rannphairtiocht Pharlaimint na hEorpa agus na bparlaiminti néisiinta sa mheastéireacht ar
ghniomhaiochtai Eurojust. Déanfar € sin ar bhealach cost-éfeachtach, ar bhonn Thuarascéil
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Bhlianttil Eurojust, agus caomhnéfar neamhspleachas oibriochta Eurojust san am céanna.
Cuirfear meastéireacht fhoriomlan thréimhsitil ar Eurojust atd i gcomhrér leis an gCur
Chuige Comhchoiteann ar féil freisin.

3.3.9. Caibidil IX: Foralacha ginearalta agus criochnaitheacha

T& fordlacha sa chaibidil seo le haghaidh an Rialachan maidir le Eurojust a ailiniu leis an
gCur Chuige Comhchoiteann, chomh maith leis na fordlacha a bhaineann le teacht i bhfeidhm
an Rialachéin.

4, IMPLEACHT BHUISEADACH

Nil aon impleachtai costais ag baint leis an athchairit ridlachais (‘bord bainistiochta taobh leis
an gColéiste) agus nil aon charaimi nua beartaithe do Eurojust sa togra seo, seachas tacu le
hOifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh, rud a dhéanfar ar bhonn saor 6 chostas.
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2013/0256 (COD)
Tograle haghaidh

RIALACHAIN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiritil (Eurojust)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go héirithe d’ Airteagal 85 de,

Ag féachaint don togra én gCoimisitn Eorpach,

Tar éisdoibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na Parlaiminti néisitnta,

Tar éisdul i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai,

Ag gniomha doéibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,

De bharr an méid seo aleanas;

1)

2

3)

(4)

()

(6)

Bunaiodh Eurojust le Cinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle® mar chomhlacht de chuid an
Aontais Eorpaigh a bhfuil pearsantacht dhlithitil aige chun comhordd agus comhar idir
Udarais inniula bhreithiinacha na mBallstét a spreagadh agus a fheabhs(, go hérithe maidir
le coireacht eagraithe thromchtiseach. Le Cinneadh 2003/659/CGB 6n gComhairle® agus
Cinneadh 2009/426/CGB 6n gComhairle’ maidir le Eurojust a neart( leasaiodh creat
dlithidil Eurojust.

Déantar forail in Airteagal 85 den Chonradh go ndéanfar Eurojust arialail le rialachan, arna
ghlacadh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach. Ceanglaitear ann freisin
socruithe a chinneadh maidir le baint a bheith ag Parlaimint na hEorpa agus ag na
parlaiminti ndisilnta leis an meastoireacht ar ghniomhaiochtai Eurojust.

Déantar foréil in Airteagal 85 den Chonradh freisin go mbeidh sé de chdram ar Eurojust tacu
agus treisil leis an gcomhordd agus leis an gcomhar idir na hiadarais naisitnta
imscraduchén agus ionchtisimh i ndéil le coireacht thromchtiseach a dhéanann difear do
dha Bhallstat nd nios moé né a éilionn ionchtiseamh ar bhoinn chomhchoiteanna, ar bhonn
na n-oibriochtai arna seoladh agus ar bhonn na faisnéise arna tabhairt ag Udarais na
mBallstét agus ag Europol.

Os rud é gur cheart Oifig an lonchtisitheora Phoibli Eorpaigh a bhunii 6 Eurojust, ta na
fordlacha is g4 sa Riaachan seo chun an caidreamh idir Eurojust agus Oifig an
lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh ariaail.

Cé gur cheart innidlacht eisiach a bheith ag Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh chun
coireanna a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais a imscridd agus a
ionchuiseamh, ba cheart Eurojust a bheith in ann tacu leis na hidaréis naisiinta agus iad ag
imscrudi agus ag ionchliseamh na bhfoirmeacha coireachta sin i gcomhréir leis an
Rialachan lena mbunaitear Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

lonas gur féidir le Eurojust a chiram a chomhlionadh agus a acmhainn ar fad a fhorbairt sa
chomhrac i gcoinne coireachta tromchuisi trasteorann, ba cheart a fheidhmeanna oibriochta a
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threisit tri ualach oibre riarachain na gcomhaltai nédisidnta a laghdu, agus a ghné Eorpach a
fheabhsi trid an gCoimisiun a bheith rannphairteach i mbainstiocht na gniomhaireachta agus
trid an mbaint ata ag Parlamint na hEorpa agus na parlaiminti ndisiunta leis an
meastoireacht ar a ghniomhaiochtai a mhéadu.

D& bhri sin, ba cheart Cinneadh 2002/187/CGB 6én gComhairle a aisghairm agus an
Rialachan seo lena ndéantar socruithe do rannphairtiocht pharlaiminteach a chinneadh,
struchtar Eurojust a nuachdirit agus an creat dlithidil atd aige faoi |&thair a shimplit a chur
ina ionad, agus na heiliminti sin a bhfuil a n-éfeachttlacht maidir le hoibriocht Eurojust
cruthaithe a choinneéil san am céanna.

Urramaionn an Rialachan seo na cearta bunisacha agus na prionsabail a aithnitear go
hairithe i gCairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh.

Ba cheart na foirmeacha de choireacht thromchuiseach a dhéanann difear do dh& Bhallstét
n6 nios mo ar a bhfuil Eurojust innitil aleagan sios. Inatheannta sin, ba cheart cdsanna nach
mbaineann le dha Bhallst& n6 nios mo6, ach a éilionn ionchliseamh ar bhoinn
chomhchoiteanna, a shainil. Ba cheart imscraduithe agus ionchuisimh nach ndéanann difear
ach do Bhallstat amhain agus do thrit Sté a aireamh ar na cdsanna sin, chomh maith leis na
casanna nach ndéanann difear ach do Bhallstét amhain agus don Aontas.

Agus € ag feidhmiu a fheidhmeanna oibriochta i ndéil le cdsanna coireachta nithidla, arna
iarraidh sin d'Udardis innidla na mBallstat n6 ar a thionscnamh féin, ba cheart do Eurojust
gniomhu tri chomhalta néisitinta amhain n6 nios moé né mar Choléiste.

Chun a airithia gur féidir le Eurojust tact le himscriduithe trasteorann agus iad a
chomhordd mar is iomchui, ni mér na cumhachtai oibriochta céanna a bheith ag na
comhaltai ndisitnta ar fad ionas gur féidir leo comhoibril eatarthu féin agus leis na hidarais
naisilnta ar bhealach nios éifeachtai. Ba cheart na cumhachtai sin lenar féidir le Eurojust a
mhisean a thabhairt i gcrich go hiomchui athabhairt do na comhaltai naisitnta. Ba cheart na
rudai seo aleanas a direamh ar na cumhachtai sin, faisnéis &harthai gcléir phoibli naisitnta
a rochtain, iarratai ar chunamh frithphairteach agus ar aitheantas a eisitint agus a
chomhlionadh, dul i dteagmhail go direach leis na hidarais innilla agus faisnéis a mhalartu
leo, a bheith rannphéirteach i gcomhfhoirne imscradaithe agus, ar aon dul leis an Udarés
naisilntainnitil no i gcas préinne, beartaimscrudaithe agus seachadtai rialaithe a ordu.

Is ga struchtdr riarachain agus bainistiocht a thabhairt do Eurojust inar fédir leis a chuid
curaimi a dhéanamh ar bhealach nios éifeachtula agus lena n-urramaitear na prionsabail is
infheidhme maidir le gniomhaireachtai an Aontais agus lena gcoinnitear saintréithe
speisialta Eurojust agus a gcosnaitear a neamhspledchas i ndéil lena fheidhmeanna
oibriochta a fheidhmid. Chuige sin, ba cheart feidnmeanna na gcomhaltai ndisilnta, an
Choléiste agus an Stiurthora Riarachain a shoiléirit agus Bord Feidhmitchéin a bhund.

Ba cheart fordacha a leagan sios chun idirdheall soiléir a dhéanamh idir feidhmeanna
oibriochta agus bainistiochta an Choléiste, lena n-ioslaghdéfai an t-ualach riarachain ar
chomhaltai naisiiinta sa chaoi go gcuirfi an bhéim ar obair oibriochta Eurojust. Ba cheart
clar oibre, buiséad, tuarascéil ghniomhaiochta bhlianttil agus rialacha airgeadais iomchui
Eurojust, agus a shocruithe oibre le comhphairtithe a direamh i gcaraimi bainistiochta an
Choléiste go héirithe. Ba cheart d6 cumhacht Udarais ceapachéin a fheidhmit maidir le baill
foirne na gniomhaireachta lena n-airitear an Stidrthoir Riarachain.

Chun rialachas agus nésanna imeachta cuichdirithe Eurojust a fheabhsu, ba cheart Bord
Feidhmidchain a bhund chun ciinamh a thabhairt don Choléiste i dtaca lena fheidhmeanna
bainistiochta agus sa chaoi gur féidir cinnteoireacht chuichdirithe maidir le ceisteanna
neamhoibriochta agus straitéi seacha a bheith ann.
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Ba cheart ionadaiocht a bheith ag an gCoimisiin sa Cholaiste nuair a fheiddhmionn sé a
fheidhmeanna bainistiochta agus sa Bhord Feidhmidchén, chun a airithid go ndéanfar
Eurojust a mhaoirsit go neamhoibriochtuil agus a threort go straitéiseach.

Chun riar éfeachtlil Eurojust 6 1a go ldaairithiu, ba cheart an Stidrthdir Riarachéin a bheith
inaionadai dlithitil agus ina bhainisteoir aige, até freagrach don Choléiste agus don Bhord
Feidhmidchain. Ba cheart don Stidrthéir Riarachéin cinnti an Choléiste agus an Bhoird
Feidhmidchain a ullmhua agus a chur chun feidhme.

Is ga Comhordu ar Ghlao-dhualgas a bhunt laistigh de Eurojust ionas go mbeidh Eurojust ar
fail de 16 is d'oiche agus go mbeidh sé in ann idiragairt i gcdsanna préinne. Ba cheart an
fhreagracht a bheith ar gach Ballstat a airithit go bhfuil a ionadaithe sa Chomhordd ar
Ghlao-dhualgas in ann gniomhu ar bhonn 24 uair an chloig seacht |4 na seachtaine.

Ba cheart corais Eurojust um chomhordd naisidnta a bhuna sna Ballstéit chun an obair a
dhéanann na comhfhreagraithe ndisiinta do Eurojust, comhfhreagrai néisidnta Eurojust le
haghaidh cursai sceimhlitheoireachta, comhfhreagrai ndisiinta an Ghréasain Bhreithitnaigh
Eorpaigh agus suas le tri phointe teagmhala eile a chomhordi, chomh maith le hionadaithe
sa Lionra um Chomhfhoirne Imscradaithe agus na lionrai a bunaiodh le
Cinneadh 2002/494/CGB 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002 lena mbunaitear lionra
Eorpach pointi teagmhalai ndéil le daoine ata ciontach as cinedhiothd, coireanna in aghaidh
an chine dhaonna agus coireanna cogaidh®, Cinneadh 2007/845/CGB 6n gComhairle an
6 Nollaig 2007 maidir le comhar idir Qifigi um Aisghabhail S6cmhainni na mBallsté sa
réimse a bhaineann le féltais 6 choireacht, n6 maoin eile a bhaineann le coireacht, a lorg
agus a shainaithint® agus le Cinneadh 2008/852/CGB 6n gComhairle an
24 Deireadh Fémhair 2008 maidir e lionra pointi teagmhéain aghaidh an éillithe™.

Chun comhordd agus comhar idir na hidarais naisitnta imscradaithe agus ionchdisimh a
spreagadh agus a threisita ta sé rithdbhachtach go bhfaighidh Eurojust an fhaisnéis abhartha
is ga 6 na hudaréis ndisitnta chun a chuid ctraimi a dhéanamh. Chuige sin, ba cheart do na
hudaréis ndisiinta innidla a gcomhaltai ndisinta a chur ar an eolas maidir le bunl agus
torthai na gcomhfhoirne imscradaithe, casanna até faoi innidlacht Eurojust lena mbaineann
go direach tri Bhalstéd ar a laghad agus ar cuireadh iarratai no cinnti maidir le comhar
breithitnach chuig dha Bhallstat ar a laghad ina leith, agus chomh maith leis sin, i gcésanna
arithe, faisnéis faoi easaontais i ndél le dlinse, seachadtai rialaithe agus deacrachtai
leantinacha le comhar breithidnach.

Cé go dtagann préiseal sonrai pearsanta ag Eurojust faoi raon feidhme
Rialachan (CE) 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Nollaig 2000
maidir le daoine aonair a chosaint i ndail le proiseéil sonrai pearsanta ag instititidi agus
comhlachtai an Chomhphobail agus saorghluaiseacht na sonrai sin™', t& proiseéil sonrai
pearsanta ag Udaréis na mBallstat agus aistriti na sonrai sin chuig Eurojust faoi chumhdach
Choinbhinsiin Chomhairle na hEorpal08 [an Treoir a@bhartha atd i bhfeidhm tréth an
ghlacthale cur inaionad].

Nuair a aistrionn Eurojust sonrai pearsanta chuig Udarés tria tir né chuig eagraiocht
idirnaisinta no Interpol de bhua comhaontl idirnaisiinta arna thabhairt i gecrich de bhun
Airteagal 218 den Chonradh, ba cheart d6 a airithi go gcomhlionfar fordlacha cosanta
sonrai an Rialachain seo i gcomhréir leis na coimirci leordhdéthanacha maidir le cearta
priobhaideachais agus bunuisacha agus saoirse daoine aonair a chosaint.
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Ba cheart Udaras a thabhairt do Eurojust sonrai pearsanta airithe a phréiseail maidir le daoine
a a bhfuil amhras ann fithu, faoi reachtaiocht ndisiinta na mBallstat lena mbaineann, go
ndearna siad cion coiritil ar a bhfuil Eurojust innitil, gur ghlac siad péirt ann, né6 maidir le
daoine a ciontaiodh as an gcion sin. Nil sé beartaithe go ndéanfadh Eurojust comparéid
uathoibrithe ar phroifili DNA na méarloirg.

Ba cheart an deis a thabhairt do Eurojust sineadh a chur leis na sprioc-amanna até |le sonrai
pearsanta a storail, faoi réir chomhlionadh phrionsabal an teorannaithe de réir cuspora is
infheidhme maidir le proisedil sonrai pearsanta i gcomhthéacs gniomhaiochtai ar fad
Eurojust, chun a chuspairi a bhaint amach. Ba cheart cinnti mar sin a dhéanamh tar éis na
leasanna ar fad atd i gceist a mheas, lena n-diritear leasanna na ndaoine lena mbaineann.
Nior cheart cinneadh a dhéanamh maidir le haon sineadh a chur leis na sprioc-amanna ata le
sonrai pearsanta a phréisedil, i gcas ina bhfuil an t-ionchtiseamh faoi urchosc reachta sna
Ballstait ar fad lena mbaineann, ach amhain i gcés ina bhfuil ga sonrach faoin Rialachan seo
le cinamh a thabhairt.

Ba cheart do Eurojust caidreamh pribhlédeach a choinneéil leis an nGréasan Breithilnach
Eorpach bunaithe ar chomhairlidchdn agus comhlantacht. Ba cheart an Rialachén seo a
bheith ina chinamh ag roil Eurojust agus an Ghréasain Bhreithitnaigh Eorpaigh faoi seach
agus a gcaidreamh frithphairteach a shoiléirit, agus sainidlacht an Ghréasain Bhreithitunaigh
Eorpaigh a choinnedil san am céanna.

Ba cheart do Eurojust caidreamh comhair a choinnedil ar bun le comhlactai agus
gniomhaireachtai eile an Aontais, le hOifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh, le hidarais
innidla trid tiortha chomh maith le heagraiochtai idirndisinta, a mhéad is ga chun a chuid
curaimi achur i gerich.

Chun comhar oibriochtaidir Eurojust agus Europol afheabhsu, agus go héirithe chun naisc a
bhunu idir shonrai atdi seilbh ceachtar den da chomhlacht cheanaféin, ba cheart do Eurojust
a chur ar chumas Europol rochtain a bheith aige ar shonrai atd ar féil ag Eurojust agus
comparaidi a dhéanamh |eo.

Ba cheart Eurojust a bheith in ann sonrai pearsanta a mhalartd le comhlachtai eile an Aontais
amhéad is ga chun a chuid caraimi a chomhlionadh.

Ba cheart foréil a dhéanamh maidir le Eurojust chun giistisi idirchaidrimh a phosta i dtrit
tiortha chun cuspéiri a bhaint amach ata ar aon dul leis na cuspéiri sin a shainitear do
ghitistisi idirchaidrimh ar iasacht 6 na Balstdt a bhonn Ghniomhaiocht
Chomhphairteach 96/277/CGB 6n gComhairle an 22 Aibrean 1996 maidir le creat i ndéil le
givistisi idirchaidrimh a mhalartd chun comhar breithiinach a fheabhsu idir Bhallstéit an
Aontais Eorpaigh™.

Ba cheart forail a dhéanamh go gcomhordéidh Eurojust comhlionadh iarratai i ndéil le
comhar breithitnach arna eisitint ag triu tir nuair a bhaineann siad le himscridu aonair agus
nuair is gaiad achomhlionadh in dhd Bhallstét ar alaghad.

Chun uathriail agus neamhspleachas iomlan Eurojust a arithia, ba cheart buiséad
uathrialach a thabhairt do, agus an t-ioncam a theacht go bunisach é ranniocaiocht 6
bhuiséad an Aontais, seachas i gcas tuarastal agus luacha saothair na gcomhaltai naisitnta
agus cunaimh do dhaoine, costais ata ar na Ballstait tionscnaimh. Ba cheart nds imeachta
buiséadach an Aontais a bheith infheidhmithe fad is ata ranniocaiocht an Aontais agus
fhordheontais eile is inmhuirir i leith bhuiséad ginearalta an Aontais i gceist. Ba cheart don
Chirt Iniachairi an t-inidchadh ar na cuntais a dhéanamh.

Chun trédhearcacht agus maoirseacht dhaonlathach Eurojust a mhéadl is ga sasrai a chur ar
fail maidir le Parlaimint na hEorpa agus na parlaiminti naisiinta péirt a ghlacadh sa
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mheastéireacht ar ghniomhaiochtai Eurojust. Nior cheart d6 sin sin bac a chur ar
phrionsabail an neamhspledchais i ndéil le gniomhaiocht a dhéantar i gcasanna sonracha
oibriochtané ar chuspdiri na discréide agus na randachta.

Ta& sé oiritnach meastéireacht rialta a dhéanamh ar chur i bhfeidhm an Rialachéin seo.

Ba cheart feidnhm maidir le Eurojust a bheith ag Rialachan (AE, EURATOM)
Uimh. 966/2012 maidir leis narialacha airgeadais is infheidhme maidir le buiséad ginearédlta
an Aontais agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 1605/2002 6n
gComhairle®.

Ba cheart feidhm maidir le Eurojust a bheith ag Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 6
Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 25 Bealtaine 1999 maidir le himscraduithe a
dhéanann an Oifig Eorpach Frith-chalacise (OLAF)™.

Ba cheart na fordlacha is g4 agus na rialacha sonracha is infheidhme maidir le baill foirne
uile Europol agus baill da dteaghlaigh a leagan sios i gcomhaont ceanncheathrin maidir le
coiriocht do Eurojust sa Bhallstét ina bhfuil a cheanncheathri aige, is € sin an Isiltir. Anuas
air sin, ba cheart don Bhallstét aiochta na délai isfearr is féidir a chur ar fail chun a arithid
go mbeidh Eurojust ag feidhmit i gceart, lena n-airitear scoileanna do leanai agus modhanna
iompair, chun acmhainni daonna ardchaighdeain a mhealladh 6 cheantar geografach chomh
leathan isféidir.

Os rud é go dtagann Eurojust, mar a bhunaitear leis an Rialachan seo, in ionad Eurojust agus
i gcomharba air mar a bunaiodh ar bhonn Chinneadh 2002/187/CGB, ba cheart é a bheith
ina chomharba dlithitil ar Eurojust i ndéil lena oibleagéidi conarthacha, lena n-aritear
conarthai fostaiochta, dliteanais agus maoin arna féil. Ba cheart comhaontuithe idirndisiinta
arna dtabhairt i gcrich ag Eurojust mar a bunaiodh ar bhonn an Chinnidh sin a bheith fés i
bhfeidhm.

Os rud é nach féidir leis na Ballstéit cuspéir an Rialachéin seo, eadhon eintiteas a bhunt a
bheidh freagrach as tacl agus treisitl leis an gcomhordu agus leis an gcomhar idir Udardis
bhreithiinacha na mBallstat i ndail le coireacht thromchuiseach a dhéanann difear do dha
Bhallstat n6 nios mé no a éilionn ionchuiseamh ar bhoinn chomhchoiteanna, a bhaint amach
go leordhéthanach agus, da bhri sin, gur féidir € a bhaint amach ar bhealach nios fearr, de
bharr scdla agus éifeachtai na gniomhaiochta, ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas
bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta, mar at& leagtha amach in
Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach. | gcomhréir le prionsaba na
comhréireachta, mar ata leagtha amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachan seo thar a
bhfuil riachtanach chun an cuspdéir sin a bhaint amach.

[I gcomhréir le hAirteagal 3 den Phrotacal (Uimh. 21) maidir le seasamh na Riochta
Aontaithe agus na hEireann i leith an Limistéir Saoirse, Slandda agus Ceartais, ata i
gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmit an
Aontais Eorpaigh, ta sé curthain idl ag na Ballstéit sin gur mian leo bheith rannphéirteach i
nglacadh agus i geur i bhfeidhm an Rialachdin seo.] NO [Gan dochar d'Airteagal 4 den
Phrétacal (Uimh. 21) maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i leith an
Limistéir Saoirse, Slanddla agus Ceartais, ata i gceangal leis an gConradh ar an Aontas
Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, nil an Riocht Aontaithe
agus Eire rannphéirteach i nglacadh an Rialachéin seo agus nil siad faoi cheangal nafaoi réir
chur i bhfeidhm an Rialachéin.]

| gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrotacal (Uimh. 22) maidir le seasamh
na Danmhairge, atai gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh
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ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, nil an Danmhairg rannphairteach i nglacadh an
Rialachén seo agus nil si faoi cheangal aige nafaoi réir achur i bhfeidhm.

TAR EISAN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

CAIBIDIL |
CUSPOIR AGUS CURAIMI

Airteagal 1
Gniomhaireacht an Aontais Eor paigh um Chomhar Ceartais Choiriuil
1. Bunaitear leis seo Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiriuil
(Eurojust).
2. Beidh Eurojust, mar a bhunaitear leis an Rialachan seo, ina chomharba dlithitil ar Eurojust
mar a bhunaitear le Cinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle.
3. | ngach ceann de na Balstéit, beidh an innidlacht dhlithidil is fairsinge a thugtar

do dhaoine dlitheanacha faoi dhlithe na mBallstd sin ag Eurojust. Féadfaidh sé, go
hairithe, maoin shochorraithe agus maoin dhochorraithe a fhail agus a dhiUscairt agus
féadfaidh sé a bheith ina phéirti in imeachtai dlithitla

Airteagal 2
Caraimi
1. Tacdidh agus treiseoidh Eurojust leis an gcomhordu agus leis an gcomhar idir na hudaréis
naisiunta imscradaithe agus ionchdisimh i ndail le coireacht thromchiiseach a dhéanann
difear do dha Bhallstét n6 nios mo, né a éilionn ionchuiseamh ar bhoinn chomhchoiteanna,
ar bhonn na n-oibriochtai arna seoladh agus ar bhonn na faisnéise arna tabhairt ag Gdarais
na mBallstét agus ag Europol.

2. Agus é ag cur a chuid ctraimi chun feidhme, déanfaidh Eurojust an méid seo a leanas:

a) cuirfidh sé san aireamh aon iarraidh a thagann ¢ Udarés innidil Balstadit né aon
fhaisnéis a thugann aon chomhlacht atéa innidil de bhua fordlacha arna nglacadh
laistigh de chreat na gConarthai n6 arna mbailit ag Eurojust féin;

b) éascdidh séiarratai ar chomhar breithitnach, agus cinnti maidir leis, a chomhlionadh,
lena n-airitear iad sidd ata bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal
an aitheantais fhrithphéirtigh.

3. Déanfaidh Eurojust a chuid ciraimi arnaiarraidh sin d'idaréis innitla namBallstét n6 ar a
thionscnamh féin.

Airteagal 3
Innidlacht Eurojust

1. Cumhdofar faoi innidlacht Eurojust na foirmeacha coireachta atd liostaithe in
larscribhinn 1. Ni aireofar ina innidlacht, &ach, na coireanna a bhfuil Oifig an
lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh innidil orthu.

2. Cumhddfar faoi innitlacht Eurojust cionta coiritla lena mbaineann. Measfar na cionta seo
aleanas a bheith inagcionta coirilla:

a) cionta coiridla arna ndéanamh chun caoi a fhéil gniomhartha até liostaithe in
larscribhinn 1 a dhéanamh;

b)  cionta coiritla arna ndéanamh chun na gniomhartha ata liostaithe in larscribhinn 1 a
€ascl né a dhéanamh;
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Cc) cionta coiridla arna ndéanamh chun a arithid nach mbeidh baol piondis leis na
gniomhartha ata liostaithe in larscribhinn 1.

Arnaiarraidh sin ag Udaras innitil Ballstéit, féadfaidh Eurojust cinamh a thabhairt i ndail
le himscraduithe agus ionchtisimh freisin nach ndéanann difear ach don Bhallstét sin agus
do thril tir i gcas ina bhfuil comhaontt né socrd comhair lena mbunaitear comhar de bhun
Airteagal 43 tugtha i gcrich leis an trid tir sin nd i gcas sonrach ina bhfuil leas buntsach
maidir le cinamh den chinedl sin achur ar fail.

Arna iarraidh sin ag Udaras innidil Ballstait né ag an gCoimisitn, féadfaidh Eurojust
cunamh a thabhairt i ndéil le himscruduithe agus ionchlisimh nach ndéanann difear ach
don Bhallstét sin agus don Aontas.

Airteagal 4
Feidhmeanna oibriochta Eurojust

Déanfaidh Eurojust an méid seo aleanas:

ad)  UdardisinnitlanamBallstét a chur ar an eolas faoi imscraduithe agus ionchtisimh ar
cuireadh ar an eolas é futhu agus a bhfuil iarmhairti acu ar leibhéal an Aontais n6 a
d'fhéadfadh difear a dhéanamh do Bhallstait seachas na Ballstéit sin lena mbaineann
go direach;

b)  cunamh a thabhairt d'Gdarais innidla na mBallstat an comhordu is fearr is féidir ar
imscruduithe agus ionchdisimh a éirithiu;

C)  cunamh athabhairt chun an comhar a fheabhsu idir Gdarédis innidla na mBallstét, go
hairithe ar bhonn anailisi Europol;

d) oibrid i gcomhar agus dul i gcomhairle leis an nGréasan Breithilnach Eorpach in
abhair choiridla, lena n-airitear Usaid a bhaint as bunachar sonrai an Ghréasain
Bhreithiinaigh Eorpaigh sin agus cur lena fheabhsy;

€) tacaiocht oibriochta, theicnilil agus airgeadais a chur ar féil d oibriochtai agus
d’ imscraduithe trasteorann na mBallstét, lena n-airitear comhfhoirne imscradaithe.

Agus € i mbun a chuid curaimi, féadfaidh Eurojust na nithe seo a leanas a iarraidh ar
Gdarais innidla na mBallstat lena mbaineann, agus tabharfaidh sé na cliseanna ata aige sa
chassin:

ad)  imscradd nd ionchiiseamh a dhéanamh ar ghniomhartha sonracha;

b) glacadh leis go bhféadfadh ceann amhain acu a bheith i riocht nios fearr tabhairt faoi
imscrudu né gniomhartha sonracha a ionchuiseamh;

c) comhorduidir Udaraisinnitla namBallstét lena mbaineann;

d) comhfhoireann imscridaithe a bhund i gcomhréir leis na hionstraimi comhair
abhartha;

e) aonfhaisnéisisgachun achuid ciraimi adhéanamh athabhairt do;
f)  bearta speisiataimscrudaithe a dnéanamh;

g) aon bheart eile a dhéanamh a bhfuil bonn cirt faoi i ndéil leils an imscradd no
ionchuiseamh.

14 GA



GA

Inatheannta sin, féadfaidh Eurojust:
a)  tuairimi athabhairt do Europol ata bunaithe ar anailisi arna ndéanamh ag Europol;

b) tacaiocht ldistiochta a sholéthar, lena n-airitear cinamh cruinnithe comhordaithe a
eagru agus aistritichan agus ateangaireacht a dhéanamh orthu.

| gcas nach féidir le dha Bhallstdt né nios mo teacht ar chomhaontll maidir le cé acu ba
cheart imscrada né ionchliseamh a dhéanamh tar éis iarraidh a fhéil arna déanamh faoi
phointe (b) de mhir 2, eiseoidh Eurojust tuairim scriofa faoin gcas. Cuirfear an tuairim ar
aghaidh go pras chuig na Ballstéit lena mbaineann.

Arna iarraidh sin ag Udarés innitil eiseoidh Eurojust tuairim scriofa faoi dhidltuithe né
deacrachtai leaninacha maidir le hiarratai ar chomhar breithianach, agus cinnti maidir leis,
a chomhlionadh, lena n-airitear iad siid ata bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do
phrionsabal an aitheantais fhrithphéirtigh, ar choinnioll narbh fhéidir € a réiteach tri
chomhaontu frithphéirteach idir na hadarais naisiiinta innidla n6 tri rannphéirtiocht na
gcomhaltai néisiiinta lena mbaineann. Cuirfear an tuairim ar aghaidh go pras chuig na
Ballstéit lena mbaineann.

Airteagal 5
Feidhmeanna oibriochta a fheidhmiu

Gniomhdidh Eurojust tri cheann amhéin né nios mé de na comhaltai naisiinta lena
mbai neann agus € i mbun aon cheann de na gniomhartha d& dtagraitear in Airteagal 4(1) n6

2.
Gniomhdidh Eurojust mar Choléiste:
a)  aguséi mbun aon cheann de na gniomhartha dé dtagraitear in Airteagal 4(1) né (2):

(i) arnaiarraidh sin ag ceann amhain nd nios mé de na comhatai naisiinta a
bhaineann le cés a bhfuil Eurojust ina bhun;

(i) nuair a bhaineann an cas le himscraduithe nd ionchdisimh a bhfuil iarmhairti
acu ar leibhéal an Aontais né a dfhéadfadh difear a dhéanamh do Bhallstait
seachas na Ballstait sin lena mbaineann go direach;

b)  agus éi mbun aon cheann de na gniomhartha da dtagraitear in Airteaga 4(3), (4) nd
(5);

C) nuair is ceist ghineardlta a bhaineann lena chuspdiri oibriochta a bhaint amach ata i
gceist;

d) igcasinabhfuil forail eile maidir leis sa Rialachan seo.

Agus € ag déanamh a chuid caraimi, cuirfidh Eurojust in idl an bhfuil sé ag gniomha tri
cheann amhain né nios moé de na comhaltai naisitinta nd mar Choléaiste.
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CAIBIDIL 11
STRUCHTUR EUROJUST AGUSE A RIAR

ROINN |
STRUCHTUR

Airteagal 6
Struchtur Eurojust

Is éard abheidh i struchtdr Eurojust:

a) na comhaltai naisiunta;
b) an Colaiste;

C) an Bord Feidhmiuchéin;
d) an Stiarthoir Riarachain.

ROINN I
COMHALTAI NAISIUNTA

Airteagal 7
Stadas na gcomhaltai naisiinta

1. Beidh comhalta ndisiinta amhain ar iasacht 6 gach Ballstat ag Eurojust i gcomhréir lena
choras dli, ambeidh a ghnathait oibre aige ag suiomh Eurojust.

2. Beidh ionadai amhain agus cuntéir de chinamh ag gach comhalta ndisiinta. Eurojust a
bheidh ina ghnéthéit oibre ag an ionadai agus ag an gcuntdir. Féadfaidh nios m6 ionadaithe
no cuntoiri a bheith de chiinamh ag an ionadai naisitnta agus, mas ga agus le comhaontd
on gColaiste, féadfaidh Eurojust a bheith mar ghnéthéit oibre acu.

3. Beidh stédas ionchuisitheora, breithimh n6 poilin ag comhaltai nédisidnta agus ionadaithe
agus beidh innidlacht is coibhéiseach acu. Tabharfaidh na hidaréis naisitnta innidla na
cumhachtai da dtagraitear sa Rialachan seo doibh ionas gur féidir leo a gcuid clraimi a
dhéanamh.

4, Beidh an t-ionadai in ann gniomhu thar ceann an chomhalta naisiiinta n6é ina ionad.
Féadfaidh cuntéir gniomhi thar ceann an chomhalta néisitinta n6 ina ionad freisin méa ta
stédas da dtagraitear i mir 3 aige.

5. Direofar an fhaisnéis oibriochta a mhalartaitear idir Eurojust agus na Ballstéit trid na
comhaltai naisiunta.

Rachaidh na comhaltai ndisiuntai dteagmhéil le hidaraisinnitlaamBallstéit go direach.

Is é an Balsté tionscnaimh a iocfaidh tuarastail agus luach saothar na gcomhaltai
néisiunta, na n-ionadaithe agus na gcuntairi.

8. | gcas ina ngniomhaionn na comhaltai naisiunta, na hionadaithe agus na cantéiri faoi chreat
charaimi Eurojust, measfar ar an gcaiteachas dbhartha a bhaineann leis an gniomhaiochtai
sin a bheith ina chaiteachas oibriochta.

Airteagal 8
Cumbhachtai na gcomhaltai naisiinta

1 Beidh sé de chumhacht ag na comhaltai néisiunta:
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a)  éascaiocht a dhéanamh agus tacaiocht a thabhairt i ndail e haon chinamh dlithidil
frithphéirteach n6 iarraidh ar chinamh frithphairteach a eisitint agus a chomhlionadh
no iad a eisitint agus a chomhlionadh iad féin;

b) dul i dteagmhéil go direach le haon Udards naisilinta innitil én mBallstat agus
faisnéisamhalartu leis;

C) dul i dteagmhédil go direach le haon Udaréds idirnaisiinta innitil agus faisnéis a
mhalartu leis, i gcomhréir le ceangaltais idirndisiinta a mBallstait;

d)  bheith rannphéirteach i gcomhfhoirne imscridaithe lena n-airitear ina mbun.
2. L e comhaont( 6n Udaras naisiunta innidil déanfaidh na comhaltai naisiunta:
ad)  beartaimscridaithe a ordu;

b) seachadtai rialaithe sna Ballstédit a Udard agus a chomhordd i gcomhréir leis an
reachtaiocht ndisiunta.

3. | gcasanna prainne nuair nach féidir comhaontd a thabhairt i gerich go trathdil, beidh na

comhaltai ndisiiinta innidil chun na bearta da dtagraitear i mir 2 a dhéanamh, agus cuirfidh
siad an t-Udarés naisiunta innidil ar an eolas aluaitheisféidir.

Airteagal 9
Rochtain ar chlair naisiiinta

Beidh rochtain ag na comhaltai néisilinta ar na cinedlacha seo a leanas de chlair 6na mBallstéit, no
beidh siad in ann an fhaisnéis ataiontu afhéil ar alaghad, i gcomhréir leis an dli naisiunta:

a) taifid choiridlg;
b) clair nandaoine gafa;
C) clar imscrudaithe;
d) clar DNA;
€) cléir eile 6 Udarais phoibli a mBallstéit i gcés inar ga faisnéis den chined sin chun a gcuid
curaimi a dhéanamh.
ROINN 111
AN COLAISTE
Airteagal 10

Comhdhéanamh an Cholaiste
1. Beidh an Coléiste comhdhéanta de:

a) na comhaltai ndisiinta ar fad nuair a fheidhmionn an Coléiste a fheidhmeanna
oibriochtafaoi Airteagal 4;

b) na comhdtai ndisiinta ar fad agus beirt ionadaithe 6n gCoimisiin nuair a
fheidhmionn an Coléiste a fheidhmeanna bainistiochta faoi Airteagal 14.

2. Mairfidh téarma oifige na gcomhaltai agus a n-ionadaithe ceithre bliana ar alaghad, agusis
fédir € aathnuachan uair amhéin. Ar dhul in éag da dtéarma oifige n0 i gcés ina n-éireoidh
siad as a bpost, fanfaidh na comhaltai in oifig go dti go ndéanfar a dtéarma a athnuachan
no go dti go geuirfear daoine ina n-ionad.

3. Freastal6idh an Stidrthéir Riarachdin ar chruinnithe bainistiochta an Cholaiste, ach ni
bheidh cead votadaaige.
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Féadfaidh an Colaiste cuireadh a thabhairt d'aon duine a bhféadfadh tuairimi dbhartha a
bheith aige freastal ar a chuid cruinnithe mar bhreathnair.

Féadfaidh comhaltai an Choléiste, faoi réir fhordacha a Rialacha Nés | meachta, ciinamh a
fhéil 6 chomhairleoiri né 6 shaineolaithe.

Airteagal 11
Uachtar an agus L eas-Uachtar an Eur oj ust

Toghfaidh an Coléiste Uachtaran agus beirt Leas-Uachtarén as na comhaltai naisiunta tri
thromlach dha thrian da chomhaltai.

Rachaidh na Leas-Uachtardin in ionad an Uachtardin méa choimeéadtar € 6na chuid dualgas
achomhlionadh.

Mairfidh tréimhsi oifige an Uachtardin agus na L eas-Uachtaran ceithre bliana Féadfar iad a
atoghadh uair amhéin. Nuair a thoghfar comhata néisidnta ina Uachtaran no
Leas-Uachtaran ar Eurojust, cuirfear sineadh lena théarma oifige mar chomhalta naisitnta
chun aairithit gur féidir leis afheidhm mar Uachtaran n6 Leas-Uachtaran a chomhlionadh.

Airteagal 12
Cruinnithe an Choléaiste

Tiondlfaidh an tUachtaréan cruinnithe an Cholaiste.

Reachtdfaidh an Colaiste cruinnit oibriochta amhéin ar a laghad in aghaidh na miosa
Chun a fheidhmeanna bainistiochta a fheidnmil, reachtdfaidh an Colaiste dha
ghnéthchruinnit ar a laghad in aghaidh na bliana. Ina theannta sin, reachtéfaidh sé
cruinnithe ar thionscnamh an Uachtarain, arnaiarraidh sin don Choimisitn, né do thrian da
chomhaltai ar alaghad.

Gheobhaidh an tlonchuisitheoir Poibli Eorpach na clair oibre é chruinnithe uile an
Choléiste agus beidh séi dteideal bheith rannphéirteach sna cruinnithe sin, gan cead vétda
aige, nuair a phléifear ceisteanna a mheasann sé a bheith dbhartha maidir le feidhmia Oifig
an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

Airteagal 13
Rialacha votala an Choléaiste

Muraluaitear amhalairt, is tri thromlach a chomhaltai a dhéanfaidh an Coléiste a chinnti.

Beidh aon véta amhéin ag gach comhalta. In éagmais comhalta ag a bhfuil véta, beidh an
t-ionadai i dteideal a cheart vétadlaafheidnmid.

Beidh cearta vétala ag an Uachtaran agus ag na Leas-Uachtarain.

Airteagal 14
Feidhmeanna bainistiochta an Cholaiste

Agus a fheidhmeanna bainistiochta & bhfeidhmiu ag an gColéiste, déanfaidh sé an méid seo
aleanas:

a) doiciméad clareagraithe Eurojust a ghlacadh gach bliain tri thromlach dhé thrian da
chomhaltai agusi gcomhréir le hAirteagal 15;

b)  buiséad blianttil Eurojust a ghlacadh ag tromlach de dha thrian da chuid comhaltai
agus feidhmeanna eile a chomhlionadh i dtaobh bhuiséad Eurojust de bhun Chaibidil
VI,
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c) tuarascéil ghniomhaiochta bhlianttil chomhdhllite ar ghniomhaiochtai Eurojust a
ghlacadh agus i a sheoladh, faoin [dé&a da bhforédiltear sa Rialachan Réime
Airgeadais] den bhliain dar gcionn, chuig Parlaimint na hEorpa, chuig na parlaiminti
naisiinta, chuig an gComhairle, chuig an gCoimisiin agus chuig an gCuirt
Inidchdiri, agus an tuarascéil ghniomhaiochta bhlianttil chomhdhluite a chur ar fail
go poibli;

d) cléreagri acmhainni foirne a ghlacadh mar chuid den doiciméad clareagraithe;

€) nariaacha airgeadais is infheidnme maidir le Eurojust a ghlacadh i gcomhréir le
hAirteagal 52;

f)  rialacha a ghlacadh chun coinbhleachtai leasa a chosc agus a bhainistit i ndail lena
chuid comhaltai;

g) i gcomhréir le mhir 2, i dtaobh bhaill foirne na Gniomhaireachta, na cumhachtai a
fheidhmit arna ndeon( ag an Rialachéin Foirne® ar an Udaras Ceapachéin agus ag
Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile'® ar an Udaréas atd Cumhachtaithe chun
Conarthai Fostaiochta a thabhairt chun criche ("cumhachtai an Udaréis
cheapachain™);

h) an Stidrthéir Riarachain a cheapadh agus nuair is iomchui a thréimhse oifige a
shineadh né é achur as oifig i gcomhréir le hAirteagal 17;

i)  Oifigeach Cuntasaiochta agus Oifigeach Cosanta Sonrai a cheapadh a bheidh
neamhspleach go feidhmidil i gcomhlionadh a gcuid dualgas;

j)  socruithe oibre arna dtabhairt i gcrich i gcomhréir le hAirteagal 43 a ghlacadh;
k)  antUachtaran agus na Leas-Uachtarain athoghadh i gcomhréir le hAirteagal 11,
l)  arialachandsimeachtaa ghlacadh.

Glacfaidh an Colaiste, i gcomhréir le hAirteagal 110 de na Rialachain Foirne, cinneadh até
bunaithe ar Airteagal 2(1) de na Rialachain Foirne agus ar Airteagal 6 de Choinniollacha
Fostaiochta Seirbhiseach Eile chun cumhachtai an Udardis cheapachdn &bhartha a
tharmligean chuig an Stiarthdir Riarachdin agus chun na coinniollacha a shainit facinar
féidir an tarmligean cumhachtai sin a chur ar fionrai. Beidh Udards ag an Stidarthoir
Riarachain na cumhachtai sin a fho-tharmligean.

Mas ga mar gheall ar chuinsi eisceachtila, féadfaidn an Coléiste cinneadh sealadach a
dhéanamh tarmligean chumhachtai an udaréis cheapachain chuig an Stiarthdir Riarachain
chomh maith leo sitid arna dtarmligean aige a chur ar fionrai agus iad a chleachtadh é féin
no iad a tharmligean chuig duine da chomhaltai né do bhall foirne eile seachas an
Stidrthoir Riarachain.

Tiocfaidh an Colaiste ar chinneadh faoi cheapachan, faoi shineadh téarma oifige agus faoi
chur as oifig an Stidrthéra Riarachéin ar bhonn thromlach dh& thrian da chuid comhaltai.

15

16

Rialachan Uimh. 31 (CEE), 11 (CEFA) 6n gComhairle an 18 Nollaig 1961 lena leagtar sios Rialachain Foirne
na nOifigeach agus Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile Chomhphoba Eacnamaiochta na hEorpa agus
an Chomhphobail Eorpaigh d'Fhuinneamh Adamhach, 10 P 045, 14.6.1962, Ich. 1385, arna leasu, go héirithe,
ag Rialachan Uimh. 259/68 6n gComhairle an 29 Feabhra 1968 (10 L 56, 4.3.1968, Ich. 1), arna leasll é féin
inadhiaidh sin.

Rialachan Uimh. 31 (CEE), 11 (CEFA) 6n gComhairle an 18 Nollaig 1961 lena |leagtar sios Rialachéin Foirne
na nOifigeach agus Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile Chomhphoba Eacnamaiochta na hEorpa agus
an Chomhphobail Eorpaigh d'Fhuinneamh Adamhach, 10 P 045, 14.6.1962, Ich. 1385, arna leas(, go héirithe,
ag Rialachan Uimh. 259/68 6n gComhairle an 29 Feabhra 1968 (10 L 56, 4.3.1968, Ich. 1), arna leasu é féin
inadhiaidh sin.
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Airteagal 15
Clareagru bliantuil agusilbhliantuil

Faoin [30 Samhain gach bliain], glacfaidh an Colaiste doiciméad clareagraithe ina mbeidh
an clareagra blianttil agus ilbhlianttil, ar bhonn dréachta arna chur ar aghaidh ag an
Stidrthéir Riarachain, agus tuairim an Choimisitin & cur san direamh. Cuirfidh sé ar
aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gComhairle agus chuig an gCoimisitin é.
Beidh an doiciméad ina dhoiciméad cléreagraithe criochnaitheach tar éis ghlacadh
criochnaitheach an bhuiséid ghineardlta agus mas ga coigeartofar € daréir.

Cuimseofar sa chlar oibre blianttil cuspdiri sonracha agus torthai ionchais lena n-aritear
tascairi feildhmiochta. Beidh cur sios ann freisin ar na gniomhartha ata le maoiniti chomh
maith le léirid ar na hacmhainni airgeadais agus daonna arna leithdhaileadh ar gach
gniomh, i gcomhréir le prionsabail an bhuiséadaithe agus na bainistiochta bunaithe ar
ghniomhaiocht. Beidh an cléar oibre blianttil ar aon dul leis an gclar oibre ilbhliantiil da
dtagraitear i mir 4. Sonréfar ann go soiléir cad iad na ciraimi a cuireadh leis, a athraiodh
no a scriosadh i gcomparaid leis an mbliain airgeadais roimhe.

Leasbidh an Coléiste an clar oibre blianttil a glacadh nuair a thabharfar ciram nua don
Ghniomhaireacht. Glacfar le haon least substaintitil ar an gclar oibre blianttil trid an nds
imeachta céanna lenar glacadh an clar oibre bliantuil tosaigh. Féadfaidh an Coléiste an
chumhacht chun leasuithe neamhshubstaintitla a dhéanamh ar an gclar oibre bliantdil a
tharmligean chuig an Stidrthéir Riarachéin.

Leagfar amach sa chlér oibre ilbhlianttil amach an clareagru straitéiseach foriomléan lena
n-airitear cuspdiri, torthai ionchais agus téscairi feildhmiochta. Leagfar amach clareagra
acmhainni freisin, lena n-aritear an buiséad agus an fhoireann. Tabharfar an clareagru
acmhainni cothrom le déta gach bliain. Tabharfar an clareagru straitéiseach cothrom le déta
nuair is iomchui, agus go hairithe chun dul i ngleic le toradh na meastGireachta da
dtagraitear in Airteagal 56.

ROINN |V
AN BORD FEIDHMIUCHAIN

Airteagal 16
Feidhmiu an Bhoird Feidhmitchain

Beidh Bord Feidhmitchain de chinamh ag an gColaiste. Ni bheidh an Bord Feidhmiuchain
bainteach le feidhmeanna oibriochtdla Eurojust da dtagraitear in Airteagal 4 agus in
Airteagal 5.

Déanfaidh an Bord Feildhmitchéin an méid seo aleanasfreisin:
a)  cinnti aullmhu atéale glacadh ag an gColéiste i gcomhréir le hAirteagal 14;

b) straitéis frithchalacise a ghlacadh, atd comhréireach leis na rioscai calaoise ag
féachaint do chostas-sochar na mbeart atéa le cur chun feidhme;

c) riadacha iomchui cur chun feidnme a ghlacadh do Rialachdn Foirne agus do
Choinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach Eile i gcomhréir le hAirteagal 110 de na
Rialachain Foirne;

d) a arithi go ndéantar obair leantach ar na torthai agus na moltai ag eascairt 0
thuarascalacha initchdireachta inmheanai n6 seachtrai, 6 mheastéireachtai agus 6
imscraduithe, lena n-diritear iad siid de chuid an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint
Sonrai (MECS) agus na hQifige Frithchal aoise Eorpai (OLAF);
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€e)  gach cinneadh a ghlacadh faoi bhunu struchtdir inmheanacha Eurojust agus, nuair is
g4, faoi least orthu;

f)  gan dochar dfhreagrachtai an Stidrthéra Riarachain, mar ata leagtha amach in
Airteagal 18, beidh sé de chinamh aige agus tabharfaidh sé comhairle d6 maidir le
cur chun feidhme chinnti an Cholaiste, d’fhonn maoirseacht ar bhainistiu riarachédin
agus buiséadach athreisi(.

g) aon chinneadh eile a dhéanamh nach luaitear go sainréite leis an gColaiste in
Airteagal 5 n& in Airteagal 14 n6 ata faoi fhreagracht an Stidrthora Riarachain i
gcomhréir le hAirteagal 18;

h)  arialachanosimeachta a ghlacadh.

Nuair is ga, ar chliseanna prainne, féadfaidh an Bord Feidhmilchain cinnti sealadacha
arithe a ghlacadh thar ceann an Choléiste maidir le cursai riarachdin agus buiséadacha,
cinnti abheidh faoi réir a ndaingnithe ag an gColaiste.

Beidh an Bord Feidhmiuchain comhdhéanta d'Uachtardn agus de Leas Uachtarain an
Cholaiste, ionadai amhéin én gCoimisitin agus comhalta amhéin eile 6n gColaiste. Beidh
Uachtardn an Choléiste mar Chathaoirleach ar an mBord Feidhmilchain. Déanfaidh an
Bord Feidhmitchain a chinnti tri thromlach da chomhaltai, agus beidh véta amhain ag gach
comhalta. Glacfaidh an Stiarth6ir Riarachain péirt i gcruinnithe an Bhoird Feidhmitchéin,
ach ni bheidh ceart votalaaige.

Mairfidh tréimhse oifige chomhaltai an Bhoird Feidhmitchain ar feadh ceithre bliana, ach
amhéin comhalta an Cholaiste, a cheapfar de réir corais uainiochta dha bhliain. Tiocfaidh
deireadh le tréimhse oifige chomhaltai an Bhoird Feidhmitchdn nuair a thiocfaidh
deireadh lena dtéarma mar chomhaltai naisiunta.

Reachtdfaidh an Bord Feidhmidchain gnéathchruinnit amhéin ar alaghad gach tri mhi. Ina
theannta sin, reachtélfaidh sé cruinnithe ar thionscnamh a Chathaoirligh n6 arna iarraidh
sin don Choimisitin nd do bheirt da chomhaltai eile ar alaghad.

Gheobhaidh an tlonchuisitheoir Poibli Eorpach na clair oibre 6 chruinnithe uile an Bhoird
Feidhmidchéin agus beidh saoirse aige a bheith rannphairteach sna cruinnithe sin, gan cead
votala aige, nuair a phléitear ceisteanna a mheasann sé a bheith abhartha maidir le
feidhmiu Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

Féadfaidh feidhmia Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh tuairimi i scribhinn a chur
faoi bhrédid an Bhoird Feidhmiuchéin, agus freagréidh an Bord Feidhmiuchain i scribhinn
iad gan mhoill mhichui.

RoOINN V
AN STIURTHOIR RIARACHAIN

Airteagal 17
Stadas an Stidrthoéra Riarachain

Ceapfar an Stitrthéir Riarachdn mar ghniomhaire sealadach de chuid Eurojust faoi
Airteagal 2(a) de Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh.

Ceapfaidh an Coléiste an Stidrthéir Riarachain, as liosta iarrthéiri arna moladh ag an
gCoimisiln, tar éis n0s imeachta roghnichéin oscailte agus trédhearcach. Chun criche
chonradh an Stidrthéra Riarachain a thabhairt i gcrich, déanfaidh Uachtardn an Choléiste
ionadaiocht thar ceann Eurojust.
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Mairfidh trémhse oifige an Stidrthéra Riarachain ar feadh cuig bliana. Faoi dheireadh na
tréimhse sin, déanfaidh an Coimisiiin meastin ina gecuirfear san areamh meastéireacht ar
fheidhmiocht an Stiarthora Riarachain.

Féadfaidh an Colaiste, ag gniomhu ar thogra 6n gCoimisitn ina gcuirtear san dreamh an
measinu da dtagraitear i mir 3, tréimhse oifige an Stidrthéra Riarachain a shineadh uair
amhain, ar feadh clig blianaar amhéid.

Ni fhéadfaidh Stidrthéir Riarachain a ndearnadh a thréimhse oifige a shineadh a bheith
rannphéirteach i nés imeachta roghntchain eile le haghaidh an phoist chéanna ag deireadh
na tréimhse foriomlaine.

Beidh an Stiurthéir Riarachéin freagrach don Cholaiste agus don Bhord Feidhmidchain.

Ni fhéadfar an Stilrthéir Riarachain a chur as oifig ach amhain ar chinneadh én gColaiste
ag gniomhu doé ar thogra 6n gCoimisiun.

Airteagal 18
Freagrachtai an Stiarthéra Riarachéain

Chun criochariarachéin, déanfaidh a Stiarthéir Riarachain bainistiocht ar Eurojust.

Gan dochar do chumhachtai an Choimisitin, an Choléiste n4 an Bhoird Feidhmidchain,
beidh an Stiarthdir Riarachain go hiomlan neamhspleach i bhfeidhmit a chuid dualgas
agus ni iarrfaidh sé n& ni thégfai dh sé treoracha 6 aon riatas na aon chomhlacht eile.

Beidh an Stidrthoir Riarachain mar ionadai dli do Eurojust.

Beidh an Stidrthoir Riarachéin freagrach as na cdraimi arna sannadh do Eurojust a chur
chun feidhme. Beidh an Stidrthéir Riarachain freagrach as an méid seo a leanas, go
hairithe:

a) riarachan laethtil Eurojust;

b) na cinnti arna nglacadh ag an gColaiste agus ag an mBord Feidhmiuchéin a chur
chun feidhme;

c) an doiciméad cléreagraithe a ullmhi agus é a chur faoi bhraid an Bhoird
Feildhmidchéin tar éisdul i gcomhairle leis an gCoimisian;

d) an doiciméad clareagraithe a chur chun feidhme agus tuairisc a thabhairt don Bhord
Feidhmidchéin agus don Choléaiste ar a chur chun feidhme;

€) an tuarascél bhlianttil ar ghniomhaiochtai Eurojust a ullmhi agus i a chur faoi
bhraid an Bhoird Feidhmidchain lena criochnt agus faoi bhraid an Cholaiste lena
faomhadh;

f)  plean gniomhaiochta a ullmhi ag leandint as concllidi na dtuarascalacha, na
meastoireachtai agus na n-imscruduithe inmheédnacha n6 seachtracha, lena n-airitear
iad siid 6n Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai agus 6 OLAF, agus tuairisc a
thabhairt ar an dul chun cinn dh& uair sa bhliain don Bhord Feidhmitchain, don
Choimisitn agus don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai;

g) leasanna airgeadais an Aontais a chosaint tri bhearta coisctheacha in aghaidh
calaoise, éilithe agus aon ghniomhaiochtai neamhdhleathacha eile a chur i bhfeidhm,
tri sheicedlacha éfeachtacha a dhéanamh agus, mas rud é go mbraitear
neamhrialtachtai, trid na médeanna a iocadh go michui a aisghabhail agus, mas
iomchui, tri phiondis riarachain agus airgeadais ata éfeachtach, comhréireach agus
athchomhairleach a fhorchur;
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h)  draitéis frithchalaoise le haghaidh Eurojust a ullmhd agus i a chur faoi bhraid an
Bhoird Feidhmitchain lenafaomhadh;

i)  nadréachtrialacha airgeadaisisinfheidhme maidir le Eurojust a ullmh;

j)  dréachtréiteas Eurojust faoi mheastachain ioncaim agus caiteachais a ullmhi agus a
bhuiséad a chur chun feidhme.

CAIBIDIL I
CURSAI OIBRIOCHTULA

Airteagal 19
Comhordua ar Ghlaodhualgas

D'fhonn a chuid curaimi a chomhlionadh i gcasanna préinne, feidnmeoidh Eurojust
Comhordu ar Ghlaodhualgas a bheidh in ann iarratai arna gecur chuige a fhéil agus a
phréisedil trath ar bith. Beifear in ann dul i dteagmhail leis an gComhordd ar
Ghlaodhualgas tri phointe teagmhdla aonair don Chomhardl ar Ghlaodhualgas ag Eurojust
ar bhonn 24 uair an chloig in aghaidh an lae, seacht l1a na seachtaine.

Rachaidh an Comhordl ar Ghlaodhualgas ar iontaoibh ionadai amhain (an t-ionadai don
Chomhardu ar Ghlaodhualgas) i ngach Ballstét. Is é an comhalta ndisilinta, a ionadai, no
Cantdir ata i dteideal ionadaiocht a dhéanamh thar ceann an chomhalta nédisiunta a bheidh
inaionadai. Beidh an t-ionadai don Chomhardu ar Ghlaodhualgas in ann gniomhu ar bhonn
24 uair an chloig in aghaidh an lag, seacht |4 na seachtaine.

Gniomhéidh na hionadaithe don Chomhardu ar Ghlaodhualgas gan mhoaill, maidir leis an
iarraidh inamBallsté& a chomhlionadh.

Airteagal 20
Coras Eurojust um Chomhordu Naisiiinta

Ainmneoidh gach Ballstéat comhfhreagrai naisiinta Eurojust amhain né nios mo.

Bundidh gach Ballstét coéras Eurojust um chomhordl néisiunta lena airithid go ndéanfar
comhordu ar an obair arna déanamh acu seo aleanas:

a) comhfhreagraithe naisitinta Eurojust;
b)  comhfhreagrai naisiunta Eurojust le haghaidh cursai sceimhlitheoireachta;

c) comhfhreagrai nadisiinta an Ghréasdin Bhreithilnaigh Eorpaigh i gclrsai coiritdla
agus suas le tri phointe teagmhdéla eile den Ghréasan Breithiunach Eorpach sin;
d) ionadaithe naisitinta né pointi teagmhala an Lionra um Chomhfhoirne Imscridaithe

agus na ngréasan a bunaiodh le Cinneadh 2002/494/CGB, Cinneadh 2002/845/CGB
agus le Cinneadh 2008/852/CGB.

Coinneoidh na dacine da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2 a bpost agus a stadas faoin dli
naisiunta.
Beidh comhfhreagraithe naisiinta Eurojust freagrach as feildnmia chéras Eurojust um

chomhordl naisitinta. | gcas na ndéantar go leor de chomhfhreagraithe Eurojust a ainmnid,
beidh duine acu freagrach as feidhmiu chéras Eurojust um chomhordu néisidnta.

Laistigh den Bhallstét, éascdidh céras Eurojust um chomhordl néisitnta ciraimi Eurojust a
dhéanamh, go hairithe trid an méid seo aleanas a dhéanamh:
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a) aairithiu go bhfaighidh an Cdras Bainistithe Casanna da dtagraitear in Airteagal 24
faisnéis ata bainteach leis an mBallstét lena mbaineann ar bhealach éifeachtach agus
iontaofa;

b)  cunamh athabhairt maidir le cinneadh a dhéanamh ar cheart déil€dil le cas le cinamh
0 Eurojust n6é 6n nGréasan Breithiunach Eorpach;

C)  cunamh athabhairt don chomhalta ndisitnta na hidaréis &bhartha a aithint i ndéil le
hiarratai ar chomhar breithidnach, agus cinnti maidir leis, a chomhlionadh, lena
n-aritear iad sidd at& bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsaba an
aitheantais fhrithphéirtigh;

d) dldthchomhar achoinneéil le hAonad Naisitnta Europol.

D'fhonn na cuspdiri da dtagraitear i mir 5 a bhaint amach, nascfar na daoine da dtagraitear i
mir 1 agus i bpointi (a), (b) agus (c) de mhir 2, agus féadfar go nascfar na daoine da
dtagraitear i bpointe (d) de mhir 2, leis an gCoras Bainistithe Casanna i gcomhréir leis an
Airteagal seo agus le hAirteagail 24, 25, 26 agus 30. Bainfear costas an naisc leis an
gCoéras Bainistithe Casanna as buiséad ginearalta an Aontais Eorpaigh.

Ni choiscfidh bunG choéras Eurojust um chomhordd néisidnta nd ainmnid na
gcomhfhreagraithe naisilinta teagmhalacha direacha idir an comhalta naisiinta agus na
hadaraisinnidlaina Bhallstat.

Airteagal 21
Malartuithe faisnéise leis na Ballstait agusidir chomhaltai naisiiinta

Déanfaidh Udardis innidla na mBallstat aon fhaisnéis até riachtanach do Eurojust chun a
charaimi a dhéanamh a mhalartt leis i gcomhréir le hAirteagal 2 agus le hAirteaga 4
chomh maith leis na rialacha um chosaint sonrai ata leagtha amach sa Rialachan seo. Beidh
an fhaisnéis da dtagraitear i mireanna 5, 6 agus 7 ar alaghad san &reamh ann.

Ni thuigfear gurb ionann faisnéis a tharchur chuig Eurojust agus cunamh Eurojust a
iarraidh sa chas lena mbaineann ach amhain ma shonraionn Gdaréas innitil gurb amhlaidh
go bhfuil cinamh &iarraidh.

Déanfaidh na comhaltai néisitnta aon fhaisnéis is ga chun caraimi Eurojust a dhéanamh a
mhalartd, gan Gdart roimh ré, ina measc fén no le hidarais innidla a mBallstait. Cuirfidh
na hadarais naisiiinta innitdla a gcomhaltai naisinta ar an eolas go pras maidir le cas a
bhaineann leo, go hairithe.

Cuirfidh na hddardis innidla naisiinta a gcomhaltai ndisiinta ar an eolas maidir le
comhfhoirne imscradaithe a bhunofar agus maidir le torthai ar obair na bhfoirne sin.

Cuirfidh na hudaréis innidla naisiinta a gcomhaltai naisiunta ar an eolas gan moill mhichui
maidir le haon chés a bhaineann le coireanna a thagann faoi innidlacht Eurojust agus a
dhéanann difear do tri Bhallstat ar a laghad a bhfuil iarratai ar chomhar breithidnach, no
cinnti maidir leo, lena n-airitear iad siud ata bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do
phrionsabal an aitheantais fhrithphairtigh, tarchurtha chuig dha Bhallstat ar a laghad lena
aghaidh.

Cuirfidh na hudaréis innidla naisilinta a gcomhaltai naisiiinta ar an eolas maidir leis na
nithe seo aleanas:

a) cédsannainar thainig coinbhleachtai dlinse chun cinn né inar décha go dtiocfaidh siad
chun cinn;

b)  seachadtai rialaithe a dhéanann difear do thri thir ar a laghad, ar Ballstéit iad péire
acu ar alaghad,
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c) deacrachtai n6 dilltuithe leaninacha maidir le hiarratai ar chomhar breithidnach,
agus cinnti maidir leis, a chomhlionadh, lena n-&ritear iad sidd ata bunaithe ar
ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal an aitheantais fhrithphairtigh.

7. Ni bheidh sé d'oibleagaid ar Udaréis ndisitnta faisnéis a sholéthar i gcas sonrach méas rud é
go mbeadh sé de thoradh ar sholathar na faisnéise sin:

d)  go ndéanfai dochar do leasanna bunisacha ddndala ndisianta; né
b)  go geuirfi sabhailteacht daoine aonair i mbaol.

8. Beidh an Airteagal seo gan dochar do na coinniollacha arna socri i gcomhaontuithe
déthaobhacha né iltaobhacha né i socruithe idir na Ballstéit agus triu tiortha, lena n-airitear
aon choinniollacha arna socrt ag trid tiortha maidir le hisdid na faisnéise tar éis i a
sholéathar.

9. Déanfar faisnéis da dtagraitear san Airteagal seo a sholdthar ar bhealach struchtirtha arna
bhunu ag Eurojust.

Airteagal 22
Faisnéisarnatabhairt ag Eurojust do na hidarais naisiinta innitla

1 Tabharfaidh Eurojust faisnés do na hidardis naisiinta innitla maidir leis na torthai ar
phréisedil nafaisnéise, lena n-diritear naisc a bheith ann le casanna até stéréilte cheanaféin
sa Chéras Bainistithe Casanna. Féadfar sonrai pearsanta a bheith san dreamh san fhaisnéis
sin.

2. | gcés ina n-iarrfaidh Gdarés néisiunta innidil ar Eurojust faisnéis a thabhairt do, déanfaidh
Eurojust i atharchur laistigh den thréimhse ama ad'iarr an t-Udarés sin.

Airteagal 23
larratai agustuairimi Eurojust a leanuint

Tabharfaidh na hddaréis ndisidnta innidla freagra gan moill mhichui ar iarratai agus tuairimi
Eurojust arna ndéanamh faoi Airteagal 4. | gcés ina ndéanfaidh Udarais innidla na mBallstét lena
mbaineann cinneadh gan iarraidh d& dtagraitear in Airteagal 4(2) a chomhlionadh né cinneadh gan
tuairim i scribhinn da dtagraitear in Airteagal 4(4) no (5) a leanuint, cuirfidh siad Eurojust ar an
eolas faon gcinneadh agus faoi na cliseanna ata leis gan moill mhichui. |1 gcés nach fédir na
cliseanna lenar didltaiodh iarraidh a chomhlionadh a thabhairt toisc go ndéanfai dochar do leasanna
bunisacha sldnddla naisiiinta né go gcuirfi sabhailteacht daoine aonair i mbaol da ndéanfai sin,
féadfaidh Udaréis innitla na mBallstét ctiseanna oibriochtdla alua

Airteagal 24
An Coras Bainistithe Casanna, an t-innéacs agus comhaid oibr e shealadacha

1 Bundidh Eurojust Coras Bainistithe Césanna a bheidh comhdhéanta de chomhaid oibre
shealadacha agus innéacs ina mbeidh sonrai pearsanta mar a thagraitear déibh in
larscribhinn 2 agus sonrai nach sonrai pearsantaiad.

2. Is € cuspdir an Chorais Bainistithe Casanna:

a) tacu le bainistiocht agus comhordd ar imscraduithe agus ar ionchtisimh a bhfuil
Eurojust ag tabhairt cinaimh inaleith, go héirithe tri an fhaisnéis a thrasthagartu;

b)  rochtain ar fhaisnéis maidir le himscraduithe agus ionchuisimh leaniinacha a éascu;

c) fareachan ar an dlithidlacht maidir le proisedil sonrai pearsanta agus ar
chomhlionadh fhordacha an Rialachain seo inaleith a éascu;
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Féadfar an Céras Bainistithe Casanna a nascadh leis an nasc slan teileachumarsaide da
dtagraitear in Airteagal 9 de Chinneadh 2008/976/CGB.

Beidh tagairti san innéacs do chomhaid oibre shealadacha arna bproiseail faoi chuimsit
Eurojust agus ni fhéadfar aon sonrai pearsanta a bheith ann seachas na sonrai sin da
dtagraitear i bpointe (1)(a) go (i), (k) agus (m) agusi bpointe (2) d'larscribhinn 2.

Agus a gecuid dualgas & gcomhlionadh acu, féadfaidh na comhaltai naisiinta sonrai a
phréisedil faoi na casanna aonair ar a bhfuil siad ag obair i gcomhad oibre sealadach.
Déanfaidh siad rochtain ar an gcomhad oibre sealadach a cheadll don Oifigeach Cosanta
Sonrai. Cuirfidh an comhalta naisiunta lena mbaineann an tOifigeach Cosanta Sonrai ar an
eolas maidir le gach comhad oibre sealadach nua a oscl6far ina bhfuil sonrai pearsanta.

Ni fhéadfaidh Eurojust aon chomhad sonrai uathoibrithe a bhun( seachas an Coras
Bainistithe Casanna n6 comhad oibre sealadach chun sonrai pearsanta oibriochtila a
phroiseail.

Cuirfear an Coras Bainistithe Casanna agus na comhaid oibre shealadacha a ghabhann leis
ar fél le go mbainfidh Qifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh Usaid astu.

Beidh feidhm ag na fordlacha maidir le rochtain ar an gCoras Bainistithe Casanna agus ar
na comhaid oibre shealadacha, mutatis mutandis, i leith Oifig an lonchuisitheora Phoibli
Eorpaigh. Ni bheidh an fhaisnéis a iontralfaidh Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh
sa Choras Bainistithe Casanna, sna comhaid oibre shealadacha né san innéacs ar féil chun
rochtain afhéil orthu ar an leibhéal néisitnta, &ach.

Airteagal 25
Feidhmiu na gcomhad oibr e sealadach agus an innéacs

Oscloidh an comhalta ndisiinta lena mbaineann comhad oibre sealadach do gach cas a
ndéanfar faisnéis a tharchur chuige ina leith a mhéad agus a bheidh an tarchur sin i
gcomhréir leis an Rialachan seo no le hionstraimi dlithitla eile is infheidhme. Beidh an
comhalta ndisiinta freagrach as na comhaid oibre shealadacha arna n-oscailt ag an
gcomhalta naisiunta sin a bhainistiu.

Cinnfidh an comhalta naisitinta a d'oscail comhad oibre sealadach, de réir an chais, an
gcoinneofar srian ar an gcomhad oibre sealadach n6 an dtabharfar rochtain air n6é ar
chodanna de, nuair is ga le go mbeidh Eurojust in ann a chuid clraimi a dhéanamh, do
chomhaltai ndisiinta eile n6 do bhaill foirne Eurojust ata Udaraithe ag an Stiarthoir
Riarachain.

Cinnfidh an comhalta naisiinta a d'oscaill comhad oibre sedadach cén fhaisnéis a
bhaineann leis an gcomhad oibre sealadach sin aiontrélfar san innéacs.

Airteagal 26
Rochtain ar an gCdras Bainistithe Casanna ar an leibhéal naisiinta

Ni fhéadfaidh daoine da dtagraitear ddibh in Airteagal 20(2), sa mhéid go bhfuil siad
nascthaleis an gCoras Bainistithe Casanna, rochtain afhéil ach ar an méd seo aleanas:

a)  ant-innéacs, ach amhain ma dhidltaigh an comhalta naisiiinta a rinne an cinneadh na
sonrai aiontréil san innéacs do rochtain den sort sin go sainraite;

b)  comhaid oibre shealadacha a d'oscail comhalta ndisiinta a mBhallstéit;

c) comhaid oibre shealadacha a d'oscail comhaltai ndisiinta 6 Bhallstéit eile agus a
bhfuair comhalta naisiinta 6na mBallstait rochtain orthu, ach amhain ma dhidltaigh
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an comhalta néisiinta a d'oscail an comhad oibre sealadach do rochtain den sort sin
go sainraite.

Déanfaidh an comhalta naisinta cinneadh, laistigh de na teorainneacha da bhforéiltear i
mir 1, maidir leis an méid rochtana ar na comhaid oibre shealadacha arna thabhairt ina
Bhallstét do na dacine da dtagraitear in Airteagal 20(2) sa mhéid go bhfuil siad nascthaleis
an gCoras Bainistithe Casanna.

Déanfaidh gach Ballstét cinneadh, tar és dul i gcomhairle lena chomhalta naisitnta, maidir
leis an méid rochtana ar an innéacs arna thabhairt sa Bhallst& sin do na daocine da
dtagraitear in Airteagal 20(2) sa mhéid go bhfuil siad nasctha leis an gCoras Bainistithe
Césanna. Tabharfaidh na Ballstait fogra do Eurojust agus don Choimisiin maidir lena
gcinneadh i ndail le cur chun feidhme na mire seo. Cuirfidh an Coimisiiin na Ballstéit eile
ar an eolas faoin méid sin.

Beidh rochtain ar a laghad ag daoine ar tugadh rochtain déibh i gcomhréir le mir 2 ar an
innéacs sa mhéid is ga chun rochtain a fhéil ar na comhaid oibre shealadacha ar tugadh
rochtain orthu doibh.

CAIBIDIL 1V
PROISEAIL FAISNEISE

Airteagal 27
Sonrai pear santa a phr 6iseail

A mhéid is ga chun a chdram sainréite a bhaint amach, ni fhéadfaidh Eurojust ach na
sonrai pearsanta ata liostaithe i bpointe 1 d'larscribhinn 2 a phroiseédil ar mhodhanna
uathoibrithe n6 i gcomhaid struchtdrtha de lamh i gcomhréir leis an Rialachan seo, faoi
chuimsit a innidlachta agus d'fhonn a fheidhmeanna oibriochtila a dhéanamh, maidir le
daoine a bhfuil amhras ann fathu, faoi reachtaiocht néisiinta na mBallstat lena mbaineann,
go ndearna siad cion coiritil ar a bhfuil Eurojust innitil, gur ghlac siad pairt ann, n6 a
ciontaiodh as cion den sort sin.

Ni fhéadfaidh Eurojust na sonrai pearsanta ata liostaithe i bpointe 2 d'larscribhinn 2 a
phréisedil ach maidir le daoine a mheastar a bheith ina bhfinnéithe né ina n-iospartach in
imscradd né in ionchldiseamh coiriil, faoi reachtaiocht ndisiinta an Bhallstait lena
mbaineann, i ndéil le ceann amhain N6 nios M6 de na cinedlacha coireachta agus na cionta
da dtagraitear in Airteagal 3, n6 daoine ata faoi bhun 18 mbliana d'aois. Ni fhéadfar
proiseadil ar shonrai pearsanta den sort sin a dhéanamh ach amhain ma ta dearbhgha leis
chun clram sainraite Eurojust a bhaint amach, faoi chuimsit a innitlachta agus d'fhonn a
fheidhmeanna oibriochtula a dhéanamh.

| gcésanna eisceachtula, féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta seachas na sonrai pearsanta da
dtagraitear i mir 1 agusi mir 2 a phréiseéil a bhaineann le cuinsi cion, ar feadh tréimhse
theoranta nach mbeidh nios faide na an méd ama is ga chun an cas lena mbaineann na
sonrai arna bproisedil a thabhairt i gcrich, ma ta didthbhaint acu le himscraduithe
leaninacha a bhfuil Eurojust ag déanamh comhordd orthu né ag cabhrd le comhorda a
dhéanamh orthu agus san aireamh sna himscriduithe sin agus ma ta dearbhgha lena
bproiseail chun na criocha até sonraithe i mir 1. Cuirfear an tOifigeach Cosanta Sonrai da
dtagraitear in Airteagal 31 ar an eolas laithreach ma théitear ar iontaoibh na mire seo agus
maidir leis na clinsi sonracha lena bhfuil bonn cirt maidir leis an nga ata le sonrai
pearsanta den sort sin a phréiseéil. | gcas ina dtagraitear d'fhinnéithe nd d'iospartaigh
laistigh de bhri mhir 2 i sonrai eile den sort sin, is beirt chomhaltai naisiiinta ar a laghad a
dhéanfaidh an cinneadh iad a phréiseail i gcomhphairtiocht.
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Ni fhéadfaidh Eurojust sonrai pearsanta, arna bproiseéil le modhanna uathoibrithe né le
modhanna eile, lena nochtar bunadh cinioch né eitneach, tuairimi polaititla, creidimh
reiligiinacha n6 fealslinacha, ballraiocht ar cheardchumann agus sonrai a bhaineann le
dainte n6 saol gnéis, a phréiseéil ach amhain ma ta dearbhghd le sonrai don sort sin don
imscrada néisitnta lena mbaineann agus don chomhordu laistigh de Eurojust chomh maith
agus ma dhéanann siad sonrai pearsanta eile a préisedadh cheana féin a fhorlionadh.
Cuirfear an tOifigeach Cosanta Sonrai ar an eolas laithreach mé théitear ar iontaoibh na
mire seo. Ni dhéanfar sonrai den sort sin a phréisedil san Innéacs da dtagraitear in
Airteagal 24(4). | gcas ina dtagraitear d'fhinnéithe né d'iospartaigh laistigh de bhri mhir 3 i
sonrai eile den sort sin, is é an Coléiste adhéanfaidh an cinneadh iad a phréiseéil.

Beidh feidhm ag Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 maidir le proisedil sonrai pearsanta ag
Eurojust i gcomhthéacs a chuid gniomhaiochtai. Déantar Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 a
shonrd agus a chomhléni sa Rialachan seo a mhéid a bhaineann sé le préiseail sonrai
pearsanta ag Eurojust da churaimi oibriochtdla.

Airteagal 28
Teorainneacha ama maidir le sonrai pearsanta a stor ail

Ni fhéadfar sonrai pearsanta arna bproéiseéil ag Eurojust a stéréil nios faide na an chéad
dataisinfheidhmei measc na ndatai seo aleanas.

a) anddaambedh urchosc ar an ionchuiseamh faoi reacht na dtréimhsi i ngach ceann
de na Ballstéit lena mbaineann an t-imscridd né na hionchtisimh;

b) an daa a n-éigiontéfar an duine agus a mbeidh an cinneadh breithidnach ina
chinneadh criochnaitheach;

c) tri blianatar éis an data araibh an cinneadh breithitnach sa Bhallstét deireanach lena
mbaineann an t-imscrudd né na hionchiisimh ina chinneadh criochnaitheach;

d) andéaar bhunaigh né ar chomhaontaigh Eurojust agus na Ballstait lena mbaineann
go frithphéirteach nach raibh ga ann a thuilleadh go ndéanfadh Eurojust comhordu ar
an imscrudu agus ar na hionchtisimh, ach amhain da mbeadh oibleagdd ann an
fhaisnéis seo athabhairt do Eurojust i gcomhréir le hAirteagal 21(5) n6 (6).

€) tri bliana tar éis an dada a ndearnadh na sonrai a tharchur i gcomhréir le
hAirteagal 21(6) no (7).

Déanfar athbhreithnit leaninach go bhfuiltear ag cloi leis na sprioc amanna storaa da
dtagraitear i bpointi (a), (b), (c) agus (d) de mhir 1 le préisééil oiriinach uathoibrithe. D&
ainneoin sin, deanfar athbhreithnit ar an nga ata leis na sonrai a storail gach tri bliana tar
éisiad aiontréil. Ma stéréiltear sonrai a bhaineann le daoine a bhfuil tagairt déanta déibh
in Airteagal 27(4) ar feadh trémhse a sharaionn culig bliana, cuirfear an Maoirseoir
Eorpach ar Chosaint Sonrai ar aeolas daréir.

| gas ina bhfuil ceann amhain de na sprioc amanna storala da dtagraitear i bpointi (a), (b),
(¢) n6 (d) de mhir 1 imithe in éag, déanfaidh Eurojust athbhreithnit ar an nga até leis na
sonrai a storéil nios faide ionas go mbeidh sé in ann a chuid caraimi a dhéanamh agus
féadfaidh sé cinneadh a dhéanamh ar bhonn maolaithe na sonrai a storéil go dti an chéad
athbhreithnit eile ina dhiaidh sin. Ni mér bonn cirt a bheith leis na cliseanna ata leis an
stéréil leantach agus iad a thaifeadadh. Mura ndéantar aon chinneadh faoi stéréil leantach
sonrai pearsanta, scriosfar na sonrai sin go huathoibrioch tar és tri bliana. A luaithe a
bheidh ionchliseamh faoi urchosc reachta sna Ballstait ar fad lena mbaineann da
dtagraitear i bpointe (a) de mhir 1, afach, ni fhéadfar sonrai a storail ach amhain mata ga
leo ionas gur féidir le Eurojust cinamh achur ar fail i gcomhréir leis an Rialachan seo.
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4. | gcas ina ndearnadh sonrai a stordil, i gcomhréir le mir 3, tar éis na datai da dtagraitear i
mir 1, déanfaidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai athbhreithniti ar an ngé ata leis
nasonrai sin astoréil gach tri bliana.

5. | gcas ina bhfuil sonrai nach bhfuil uathoibrithe né struchturtha i gcomhad, a luaithe a
bheidh an sprioc am maidir leis an mir deiridh de na sonrai uathoibrithe 6n gcomhad a
stérail caite, tabharfar gach doiciméad sa chomhad ar ais don Udaras a thug iad agus
scriosfar aon chdip diobh ata ann.

6. | gcés ina ndearna Eurojust imscrudd n6 ionchdisimh a chomhordd, cuirfidh na comhaltai
naisiunta lena mbaineann Eurojust agus na Ballstait eile lena mbaineann ar an eolas maidir
le gach cinneadh breithilnach a bhaineann leis an gcas ata ina gcinnti criochnaitheacha
ionas gur féidir, inter alia, pointe (b) de mhir 1 achur i bhfeidhm.

Airteagal 29
L ogéil agus doiciméadacht

1 Chun criocha dlithidlacht na préiseda sonrai a fhioru, féinfhaireachain agus slédine agus
dlandail cheart sonrai a airithit, coimeadfaidh Eurojust taifid ar aon bhailid, athrd, rochtain,
nochtadh, meascadh na scriosadh i leith sonrai pearsanta arna n-Usdid chun criocha
oibriochtula. Scriosfar logai ndé doiciméadacht den sort sin tar éis 18 mi, ach amhain ma
theastaionn na sonrai le haghaidh rialaithe leantnaigh.

2. Cuirfear logai né doiciméadacht arna n-ullmhut faoi mhir 1 inidl don Mhaoirseoir Eorpach
ar Chosaint Sonrai arna iarraidh sin. Ni Usédidfidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint
Sonrai an fhaisnéis sin ach chun cosaint sonrai a rial, proiseéil cheart sonrai a airithiu
agus chun criocha slaine agus slandéla sonrai.

Airteagal 30
Rochtain Gdaraithe ar shonrai pear santa

Ni fhéadfaidh ach comhaltai naisitnta, a n-ionadaithe agus a gcuntéiri, daoine da dtagraitear déibh
in Airteagal 20(2) sa mhéid go bhfuil siad nasctha leis an gCoras Bainistithe Céasanna agus baill
foirne Udaraithe Eurojust rochtain a bheith acu, chun criche caraimi Eurojust a bhaint amach agus
laistigh de na teorainneacha da bhforéiltear in Airteagail 24, 25 agus 26, ar shonrai pearsanta arna
bproéisedil ag Eurojust da chuid ctraimi oibriochtula.

Airteagal 31
Oifigeach Cosanta Sonrai a cheapadh
1 Ceapfaidh an Bord Feidhmiuchain Oifigeach Cosanta Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 24
de Riaachén (CE) Uimh. 45/2001.
2. Agus na hoibleagéidi ata leagtha amach in Airteagal 24 de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001

agcomhlionadh aige, déanfaidh an tOifigeach Cosanta Sonrai an méid seo aleanas:
a) aairithiu go gcoinneofar taifead i scribhinn d'aistrit na sonrai pearsanta;

b)  comhoibriu le baill foirne Eurojust atéa freagrach as ndsanna imeachta, oilidint agus
comhairle faoi phroisedil sonrai;

c) tuarascél bhliantdil a ullmhi agus an tuarascail sin a chur chuig an gColéiste agus
chuig an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai.

3. Agus € i mbun achuid caraimi, beidh rochtain ag an Oifigeach Cosanta Sonrai ar na sonrai
uile arna bproisedil ag Eurojust agus ar éitribh uile Eurojust.
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Beidh rochtain ag baill foirne Eurojust a thugann cinamh don Oifigeach Cosanta Sonrai
agus € i mbun a chuid dualgas ar na sonrai pearsanta arna bproisedil ag Eurojust agus ar
aitribh Eurojust amhéid is ga chun a gcuid curaimi a chomhlionadh.

Ma mheasann an tOifigeach Cosanta Sonrai nar comhlionadh fordlacha Rialachan (CE)
Uimh. 45/2001 n6 foralacha an Rialachain seo maidir le proiseéil sonrai pearsanta, cuirfidh
se an Stidrthéir Riarachain ar an eolas faoi, ag éileamh air an neamhchomhlionadh a chur i
gceart laistigh de thrémhse shonraithe. Mura gcuireann an Stidrthéir Riarachain
neamhchomhlionadh na préisedla i gceart laistigh den thrémhse shonraithe, cuirfidh an
tOifigeach Cosanta Sonrai an Coléiste ar an eolas faoi agus tiocfaidh sé ar chomhaontu leis
an gColéiste maidir le tréimhse shonraithe chun freagra a thabhairt. Mura gcuireann an
Colaiste neamhchomhlionadh na préisedla i gceart laistigh den trémhse shonraithe,
cuirfidh an tOifigeach Cosanta Sonrai an t-abhar faoi bhrédid an Mhaoirseora Eorpaigh ar
Chosaint Sonrai.

Glacfaidh an Bord Feidhmitchain na rialacha cur chun feidhme dé dtagraitear déibh in
Airteagal 24(8) de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001.

Airteagal 32
M odheolaiochtai maidir leisan gceart rochtana a chleachtadh

Féadfaidh aon duine is &bhar do na sonrai ar mian leis an ceart chun rochtana ar shonrai
pearsanta a fheidhmiu iarratas a dhéanamh chuige sin saor in aisce don Udaras a ceapadh
don chuspdir sin i mBallstat da rogha féin. Déanfaidh an t-Udarés sin an t-iarratas sin a
chur faoi bhraid Eurojust laistigh d’aon mhi amhain énafhail.

Tabharfaidh Eurojust freagra gan moill mhichui ar an iarratas agus in aon chés laistigh de
thri mhi 6n uair a gheobhaidh Eurojust é.

Rachadh Eurojust i gcomhairle le hidarais innitdla na mBallstét Ilena mbaineann maidir le
cinneadh ata le déanamh. Beidh cinneadh faoi rochtain ar shonrai ag brath ar
dhldthchomhar idir Eurojust agus na Ballstéit a bhfuil baint dhireach acu maidir leis na
sonrai sin a chur in idl. In aon chéas ina gecuireann Ballstat i gcoinne fhreagra beartaithe
Eurojust, tabharfaidh sé fogra do Eurojust faoi na cliseanna lena chur i gcoinne.

Nuair ata an ceart rochtana srianta i gcomhréir le hAirteagal 20(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 45/2001, cuirfidh Eurojust an té is &bhar do na sonrai ar an eolas i gcomhrér le
hAirteagal 20(3) den Rialachan sin i scribhinn. Féadfar an fhaisnéis maidir leis na
priomhchuiseanna a fhagéil ar |ar i gcas ina mbainfeadh soléthar faisnéise den sort sin an
éifeacht den srian. Cuirfear an té is abhar do na sonrai ar an eolas ar alaghad go ndearnaan
Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai gach fiort is ga

Déanfaidh Eurojust doiciméadu ar na forais n&r cuireadh na priomhchuiseanna ar a bhfuil
an srian da dtagraitear i mir 4 bunaithe iniul.

Déiledfaidh na comhaltai ndisiinta lena mbaineann an iarraidh |& agus tiocfaidh siad ar
chinneadh thar ceann Eurojust. Déiledfar leis an iarraidh ina hiomléine laistigh de tri mhi
tar éisi afhail. | gcas nach bhfuil na comhaltai ar aon tuairim, cuirfidh siad an t-abhar faoi
bhréid an Cholaiste, a dhéanfaidh a chinneadh ar an iarraidh le tromlach dhathrian.

Ma dhéanann an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai dlithidlacht na préiseda a
dhéanann Eurojust a sheiceail, agus Airteagal 46 agus Airteagal 47 de Rialachan (CE)
Uimh. 45/2001 & gecur i bhfeidhm, cuirfidh sé an té is abhar do na sonrai ar an eolas ar a
laghad go ndearna an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai gach fiorGis ga
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Airteagal 33
An ceart chun ceartlchain, léirscriosta agus srianta ar phr 6iseail

Mas amhlaidh gur chuir trit tiortha, eagraiochtai idirnéisitnta, pairtithe priobhadeacha né
daoine priobhaideacha na sonrai pearsanta is ga a cheartt n6é a léirscrios né srian a chur
lena bproiseéil i gcomhréir le hAirteagail 14, 15 né 16 de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001
ar fail do Eurojust, né mas de thoradh anailisi Eurojust féin iad, is é Eurojust a cheart6idh
no aléirscriosfaidh na sonrai sin, n6 a chuirfidh srian le préiseéil na sonrai sin.

Mas amhlaidh gur chuir na Ballstéit na sonrai pearsanta is ga a cheartti n6 a léirscrios né
srian a chur lena bpréiseail i gcomhréir le hAirteagail 14, 15 n6 16 de Rialachan (CE)
Uimh. 45/2001 ar fail do Eurojust go direach, is € Eurojust a cheart6idh n6 aléirscriosfaidh
na sonrai sin, nd a chuirfidh srian le proisedil nasonrai sin, i gcomhar leis na Ballstéit.

Més rud é gur tarchuireadh sonrai michearta tri mhean modha oiridnaigh eile n6 gur tharla
na hearraidi sna sonrai arna soléthar ag na Ballstéit mar thoradh ar tharchur lochtach né gur
tarchuireadh iad de shart ar an Rialachén seo né mata siad ann toisc gur iontréil Eurojust
iad, go ndeachaidh Eurojust i gceannas orthu né gur storail Eurojust iad ar bhealach
micheart nd de sharl ar an Rialachén seo, ceart6idh n6 léirscriosfaidh Eurojust na sonrai i
gcomhar leis na Ballstait lena mbaineann.

Sha césanna dé dtagraitear in Airteagail 14, 15 né 16 de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001,
tabharfar fogra laithreach déibh sitd go Iéir a bhfuil na sonrai dirithe orthu i gcomhréir le
hAirteagal 17 de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001. | gcomhréir leis nariadachaisinfheidhme
maidir leo, ceartdidh, léirscriosfaidh né srianfaidh siad siid a bhfuil na sonrai dirithe orthu
nasonrai sininagcuid cérasféin.

Cuirfidh Eurojust an té is &bhar do na sonrai ar an eolas i scribhinn gan moill mhichui agus
in aon chés laistigh de thri mhi tar &s an iarraidh afhail go ndéanfai na sonrai a bhaineann
leis an té sin acheartd, aléirscrios nd go geuirfi srian lena bpréiseail.

Cuirfidh Eurojust an té is dbhar do na sonrai ar an eolas i scribhinn faoi aon didltd do
cheartichan, léirscrios n0 srianta leis an bproiseéil, agus gur féidir gearan a chur faoi
bhréid an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai agus |eigheas breithitnach alorg.

Airteagal 34
Freagracht maidir le habhair cosanta sonrai

Déanfaidh Eurojust sonrai pearsanta a phroiseéil ar bhealach lena mbeifear in ann an
t-Udarés a shol&thraigh na sonrai n6 an éit 6nar bhfuarthas na sonrai pearsanta a bhun.

Is é an Ballstat a chuir na sonrai pearsanta ar fail do Eurojust a bheidh freagrach as
céiliocht sonrai pearsanta agus is € Eurojust a bheidh freagrach as sonrai pearsanta arna
geur ar fail ag comhlachtai an AE, trit tiortha nd eagraiochtai idirnaisiunta, agus as sonrai
pearsanta arna bhféil ag Eurojust 6 fhoinsi ata ar féil go poibli.

Is é Eurojust a bheidh freagrach as comhlionadh Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 agus
comhlionadh an Rialachain seo. Is é an Ballstéd a chuireann na sonrai pearsanta ar fail a
bheidh freagrach as dlithidlacht aistrid na sonrai pearsanta arna geur ar féil ag na Ballstéit
do Eurojust, agus is € Eurojust a bheidh freagrach as sin maidir leis na sonrai pearsanta
arna geur ar fail ag Eurojust do na Ballstait, do chomhlachtai an AE, agus do thriu tiortha
no eagraiochtai.

Faoi réir ag fordlacha eile sa Rialachan seo, beidh Eurojust freagrach as na sonrai uile arna
bpréiseéil aige.
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Airteagal 35
Combhar idir an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai agus na hidar ais naisiinta um
chosaint sonrai

Gniomhdidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i ndldthchomhar leis na hudaréis
naisilnta ata innidil ar mhaoirseacht ar chosaint sonrai i ndéil le saincheisteanna sonracha a
bhfuil rannphéirtiocht naisiinta de dhith orthu, go harithe mé fhaigheann an Maoirseoir
Eorpach ar Chosaint Sonrai nd Udaras ndisiunta ata innitil ar mhaoirseacht ar chosaint
sonrai neamhréitigh mhora idir chleachtais na mBallstét n6 aistrithe a d'fhéadfadh a bheith
neamhdhleathach ina mbaintear Usaid as cainéil chumarsaide Eurojust, nd i bhfianaise
ceisteanna arna geur ag Udards naisiinta maoirseachta amhéain né nios mé maidir le cur
chun feidhme agus & rmhinit an Rialachain seo.

| gcasanna da dtagraitear faoi mhir 1, féadfaidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai
agus na hudardis naisiunta ata innitil ar mhaoirseacht ar chosaint sonrai, agus iad ag
gniomhd laistigh de raon feidhme a gecuid innidlachtai faoi seach, faisnéis abhartha a
mhalartl, cabhrd lena chéile chun inidchtai agus cigireachtai a dhéanamh, scradd a
dhéanamh ar dheacrachtai maidir le |érmhinid né cur i bhfeidhm an Ridachain seo,
staidéar a dhéanamh ar fhadhbanna a bhaineann |e maoirseacht neamhspleach a fheidhmiu
no cearta na ndacine is &bhar do na sonrai a fheidhmi, tograi comhchuibhithe a cheapadh
le haghaidh comhréiteach ar aon fhadhb agus feasacht a chur chun cinn faoi chearta um
chosaint sonrai, de réir mar is ga

Tiocfaidh na hUdaréis Mhaoirseachta Néisiinta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint
Sonrai le chéile chun na criocha até | eagtha amach san Airteagal seo, de réir mar isga. Isar
chuntas an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai a bheidh costais agus reachtail na
geruinnithe sin. Glacfar rialacha nés imeachta ag an gcéad chruinnit. Déanfar modhanna
oibre eile afhorbairt i gcomhphairtiocht, de réir mar is ga.

Airteagal 36
An ceart chun gearan a chur faoi bhraid an Mhaoir seora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai

| gcés ina mbaineann geardn arna dhéanamh ag duine is abhar do shonrai de bhun
Airteagal 32(2) de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 le cinneadh da dtagraitear in
Airteagal 32 nd Airteagal 33, rachaidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i
gcomhairle leis na comhlachtai néisitnta maoirseachta no leis an gcomhlacht breithinach
innidil sa Bhallstat arbh é foinse na sonrai € nd leis an mBallstat lena mbaineann go
direach. Déanfar cinneadh an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai i ndluthchomhar
leis an gcomhlacht néisidnta maoirseachta né leis an gcomhlacht breithidnach innitil agus
féadfar a bheith dathoradh go ndiultofar faisnéis ar bith achur inidl.

| gcas ina mbaineann gearan le préiseéil sonrai arna geur ar fail ag Ballstét do Eurojust,
airitheoidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai go bhfuil na seicedlachais ga déanta
i gceart agus i ndluthchomhar le comhlacht néisitinta maoirseachta an Bhallstéit a bhfuil na
sonrai curtha ar féil aige.

| gcés ina mbaineann gearan le préiseéil sonrai arna geur ar féil ag comhlachtai an AE, ag
triu tiortha, ag eagraiochtai ndé ag pairtithe priobhdideacha do Eurojust, aritheoidh an
Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai go mbeidh na seicedlachais ga déanta ag Eurojust.

Airteagal 37
Dliteanasi leith proisedla neamhuadar aithe né mhichirte sonrai

Beidh Eurojust faoi dhliteanas, i gcomhréir le hAirteagal 340 den Chonradh, i leith aon
damaiste arna dhéanamh do dhuine aonair a eascraionn as préiseédil neamhudaraithe n6
mhicheart sonrai arna déanamh aige.
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Eistfidh an Chuirt Bhreithitinais geardin i gcoinne Eurojust de bhun an dliteanais da
dtagraitear i mir 1, i gcomhréir le hAirteagal 268 den Chonradh.

Beidh gach Balstét faoi dhliteanas, i gcomhréir lena dhli ndisilinta, i leith aon damaiste
arna dhéanamh do dhuine aonair a eascraionn as proiseail neamhudaraithe né mhicheart ata
déanta aige ar shonrai a chuir sé ar féil do Eurojust.

CAIBIDIL V
CAIDREAMH LE PAIRTITHE

ROINN |
FORALACHA COITEANNA

Airteagal 38
Foralacha coiteanna

Féadfaidh Eurojust, a mhéid is ga chun a chuid chiraimi a dhéanamh, caidreamh comhair a
bhuni agus a choinneéil le comhlachtai agus gniomhaireachtai an Aontais i gcomhréir le
cuspdiri na gcomhlachtai nd na ngniomhaireachtai sin, le hidarais innidla triu tiortha, le
heagraiochtai idirnaisiinta agus le hEagraiocht Idirndisiinta na bPGilini Coireachta
(Interpol).

A mhéid ata dbhartha maidir lena chuid ciraimi a dhéanamh agus faoi réir aon sriain arna
shonru de bhun Airteagal 21(8), féadfaidh Eurojust aon fhaisnéis, seachas sonrai pearsanta,
amhalartl go direach leis na heintitis dé dtagraitear i mir 1.

Féadfaidh Eurojust, i gcomhréir le hAirteagal 4 de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001, sonrai
pearsanta 6 na heintitis da dtagraitear i mir 1 a fhéil agus a phroiseéil a mhéid is g4 ionas
gur féidir leis sé a chuid caraimi a dhéanamh agus faoi réir fhordlacha Roinn V.

Ni dhéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta a aistriu chuig tria tiortha, chuig eagraiochtai
idirnaisiinta na chuig Interpol ach amhain mas ga sin a dhéanamh chun coireacht a
thagann faoi innitlacht Eurojust a chosc agus a chomhrac, agus déanfar € i gcomhréir leis
an Rialachan seo. Mata na sonrai atale haistrit curtha ar féil ag Ballstét, iarrfaidh Eurojust
toilid an Bhallstéait, ach amhain més amhlaidh:

a)  gur féidir talamh slan a dhéanamh den Udaru toisc nar chuir an Ballstat sin teorainn
shoiléir leis an deis sonrai a aistrit ar aghaidh; né

b) ma ta udard roimh ré tugtha ag an mBallstat d aistrid ar aghaidh den sort sin, |
dtéarmai gineardta no faoi réir coinniollacha sonracha. Féadfar toilit den sort sin a
tharraingt siar uair ar bith.

Sonrai pearsanta ata faighte ag Eurojust 6 na Ballstéit, 6 chomhlachtai né gniomhaireachtai
an Aontais, 0 thril tiortha, 6 eagraiochtai idirnaisiinta nd 6 Interpol, beidh toirmeasc ar a
n-aistrit ar aghaidh chuig tria péirtithe ach amhain ma thoilionn Eurojust go sainréite € sin
a dhéanamh tar é's clinsi an chais ata idir ldmha a mheas, chun criche cuspora shonraigh
nach bhfuil ar neamhréir leis an gcuspdir lenar tarchuireadh na sonrai.
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ROINN 11
CAIDREAMH LE COMHPHAIRTITHE

Airteagal 39
Comhar leisan nGréasan Breithitnach Eor pach aguslelionrai eile de chuid an Aontais
Eorpaigh ata rannphairteach i gcomhar maidir le habhair choiritla

Beidh caidreamh pribhlédeach idir Eurojust agus an Gréasan Breithiunach Eorpach maidir
le h&bhair choiritdla, ar bhonn comhairlitchdin agus comhlantachta, go hairithe idir an
comhalta ndisilinta, pointi teagmhda an Ghréasain Bhreithitnaigh Eorpaigh sa Bhallstét
céanna agus na comhfhreagraithe naisiinta do Eurojust agus don Ghréasan Breithiunach
Eorpach. Chun a éirithit go mbeidh comhar éfeachtuil ann, déanfar na bearta seo aleanas:

a) cuirfidh na comhaltai ndisilnta, de réir an chas, pointi teagmhda an Ghréasain
Bhreithilnaigh Eorpaigh ar an eolas faoi na casanna uile a measann siad ina leith
gurb é an Gréasan is fearr abheadh in ann iad alaimhseail;

b)  beidh runaiocht an Ghréaséin Bhreithitnaigh Eorpaigh ina cuid d fhoireann Eurojust.
Feidhmeoidh si mar aonad ar leithligh. Féadfaidh si Usaid a bhaint as acmhainni
riarachdin Eurojust ar g4 iad chun ciraimi an Ghréasain Bhreithilnaigh Eorpaigh a
dhéanamh, lena n-airitear costais chruinnithe iomlanacha an Ghréasain a chumhdach.

c) Féadfar cuireadh a thabhairt do phointi teagmhdla de chuid an Ghréasain
Bhreithiunaigh Eorpaigh de réir an chéis freastal ar chruinnithe Eurojust.

Beidh Ranaiocht an Lionra um Chomhfhoirne Imscridaithe agus an lionra arna bhunt ag
Cinneadh 2002/494/CGB ina gcuid d fhoireann Eurojust. Feidhmeoidh na rdnaiochtai sin
mar aonaid ar leithligh. Féadfaidh siad Usdid a bhaint as acmhainni riarachéin Eurojust ar
ga iad chun a gcurami a dhéanamh. Is é Eurojust a aritheoidh an comhordu idir na
runaiochtai. Beidh feidhm ag an mir seo ar rinaiocht aon lionra nua a bhunéfar le cinneadh
on gComhairle i gcas ina bhforéiltear sa chinneadh sin gurb € Eurojust a sholathréidh an
runaiocht sin.

Féadfaidh an lionra a bhunéfar le Cinneadh 2008/852/CGB a iarraidh go soléthréidh
Eurojust runaiocht don lionrasin. Méiarrtar sin, beidh feidhm ag mir 2.

Airteagal 40
Caidreamh le Europol

Déanfaidh Eurojust na bearta uile is cui chun a chur ar chumas Europol, laistigh da
shainordd, rochtain indireach a bheith aige, ar bhonn cérais braite/neamhbhraite, ar
fhaisnéis arna solathar ag Eurojust, gan dochar d’ aon srianta arna sonru ag na Ballstéit, ag
comhlachtai de chuid an Aontais, ag triu tiortha, ag eagraiochtai idirndisiinta n6 ag
Interpol | gcas braite, tionscndidh Eurojust an nos imeachta lenar féidir an fhaisnéis as ar
eascair an bhraith aroinnt, i gcomhréir le cinneadh an Bhallstéit, an chomhlachta de chuid
an Aontais, an trid tir, na heagraiochta idirnaisiinta n6 Interpol a sholathair an fhaisnéis do
Eurojust.

Ni dhéanfar cuardaigh faisnéise i gcomhréir le mir 1 ach chun afhionnadh an bhfuil meaits
idir an fhaisnéis ata ar fél ag Eurojust, agus an fhaisnéis arna préisedil ag Europol.

Ni chead6idh Eurojust cuardaigh i gcomhréir le mir 1 ach tar éis faisnéis afhail 6 Europol
ar cé na baill foirne a ainmniodh ina mbaill a bhfuil sé d’Udaras acu na cuardaigh sin a
dhéanamh.

Més rud é, le linn ghniomhaiochtai préisedla faisnéise Eurojust i dtaobh imscridaithe
aonair, go n-aithnionn Eurojust né Ballstat go bhfuil ga le comhordd, le comhar né le
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tacaiocht i gcomhréir le sainordd Europol, tabharfaidh Eurojust fogra ina leith sin déibh
agus tionscndidh sé an nds imeachta le haghaidh an fhaisnéis a roinnt, i gcomhréir le
cinneadh an Bhallstédit atd ag solédthar na faisnéise. Sa chas sin rachaidh Eurojust i
gcomhairle le Europol.

Urramoidh Europol aon srian le rochtain né le hisaid, i dtéarmai gineardita nd sonracha,
arna shonrd ag na Ballstait, ag na comhaltai né ag na gniomhaireachtai de chuid an
Aontais, ag natriu tiortha, ag na heagraiochtai idirnaisitnta n6 ag Interpol.

Airteagal 41
Caidreamh le hQOifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh

Cuirfidh agus coinneoidh Eurojust caidreamh speisialta ar bun le hOifig an lonchuisitheora
Phoibli Eorpaigh a bheidh bunaithe ar dhlithchomhar agus ar naisc fheidhmidla, naisc
riarachdin agus naisc bhainistiochta a fhorbairt eatarthu mar ata sainithe thios. Chun na
criche sin, tiocfaidh an tlonchuiseoir Poibli Eorpach agus Uachtaran Eurojust le chéile ar
bhonn rialta chun saincheisteanna ar &bhar leasa choitinn iad a phlé.

Proisedfaidh Eurojust aon iarraidh ar thacaiocht a thiocfaidh ¢ Oifig an lonchuisitheora
Phoibli Eorpaigh gan moill mhichui, agus ldmhsedlfaidh sé na hiarratai sin, mas iomchui,
amhail is da bhfaighfi 6 Udards ndisilintaisinnitil i leith comhair bhreithitnaigh iad.

Nuair is g4 bainfidh Eurojust Usdid as Coérais Eurojust um Chomhordd Néisitnta arna
mbunu i gcomhréir le hAirteagal 20, chomh maith leis an gcaidreamh ata curtha ar bhun
aige le triti tiortha, lena n-airitear a chuid gitistisi idirchaidrimh, chun tact leis an gcomhar
arnabhunud i gcomhréir le mir 1.

Beidh malartd faisnéise, lena n-airitear faisnéis phearsanta, ina chuid den chomhar arna
bhunud i gcomhréir e mir 1. Ni Usaidfear aon sonrai a malartaiodh ar an déigh sin ach chun
na gcrioch ar solathraiodh iad ar a son. Ni cheaddfar aon Usaid eile a bhaint as na sonrai
ach a mhéad is a bhfuil an Usdid sin laistigh de shainordd an chomhlachta at4 ag fail na
sonrai, agus faoi réir réamhudart an chomhlachta a shol&thair na sonrai.

Chun a aithint an meaitsedlann faisnéis ata ar fail ag Eurojust faisnéis arna préiseail ag
Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh, cuirfidh Eurojust sasra ar bun le haghaidh
cros-seicedla uathoibriche sonrai arna n-iontréil ina Choéras Bainistithe Casanna. Cibé uair
a gheofar meaits idir sonrai arna n-iontréil sa Choras Bainistithe Césanna ag Oifig an
lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh agus sonrai arna n-iontréil ag Eurojust, cuirfear in idl do
Eurojust agus d’ Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh, agus don Bhallstét a sholéthair
an fhaisnéis do Eurojust, go bhfuil meaits ann. | gcésanna inar sholéthair trid pairti an
fhaisnéis, ni chuirfidh Eurojust an triti pairti sin ar an eolas faoin meaits a fuarthas ach i
gcas inadtoilionn Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh leis sin.

Ainmneoidh Eurojust na baill foirne a bheidh Udaraithe rochtain a bheith acu ar thorthai an
tsasra cros-seicedla, agus tabharfaidh sé na hainmneacha sin d'Oifig an lonchuisitheora
Phoibli Eorpaigh.

Tacdidh Eurojust le feidhmiu Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh le seirbhisi até le
soléthar ag a fhoireann. Beidh an méid seo a leanas ina chuid den tacaiocht sin ar aon
chuma:

a) tacaiocht theicnitil maidir leis an mbuiséad blianttil, an doiciméad clardchéain ina
mbeidh an clara bliantlil agus an clara ilbhliantlil agus an plean bainistiochta a
ullmhu;

b) tacaiocht theicnitil maidir le foireann a earcl agus gairmréimeanna a bhainistiu;

c) seirbhisi dandéa;
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d) Seirbhisi Teicneolaiochta Faisnéise;
€) bainistiocht airgeadais, seirbhisi cuntasaiochta agus initchéireachta;
f)  aon seirbhisi eile abhfuil an leas coiteann ag baint |eo.

Leagfar sios sonrai na seirbhisi ata le soldthar i gcomhaontl idir Eurojust agus Oifig an
lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

8. Féadfaidh an tlonchuisitheoir Poibli Eorpach tuairimi i scribhinn a chur faoi bhréid an
Cholaiste, agus freagréidh an Colaiste i scribhinn iad gan moill mhichui. Déanfar na
tuairimi i scribhinn sin a thiolacadh nuair a ghlacfaidh an Coléiste an buiséad agus an clér

oibre bliantuil.
Airteagal 42
Caidreamh le comhlachtai agus le gniomhaireachtai eile de chuid an Aontais
1 Cuirfidh agus coinneoidh Eurojust caidreamh comhair ar bun leis an nGréasan Eorpach um
Oilidint Breithianach.
2. Féadfaidh an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise cuidit le hobair comhordichain Eurojust

maidir le leas airgeadais an Aontais a chosaint, i gcomhréir lena shainordu faoi Rialachan
(AE, Eurotom) Uimh. .../2103 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le
himscriduithe a dhéanann an Oifig Eorpach Frith-Chalacise (OLAF) agus lena
n-aisghairtear Riadachan (AE) Uimh. 1073/1999 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus Rialachan (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gComhairle.

3. Chun criocha féla agus traschuir faisnéise idir Eurojust agus OLAF, agus gan dochar
d Airteagal 8, aritheoidh na Ballstait go measfar comhaltai naisiunta Eurojust a bheith ina
n-udardis innidla de chuid na mBallstat, chun criocha Rialachan (AE) Uimh. 1073/1999
agus Rialachan (Eurotom) Uimh. 1074/1999" amhéin. Beidh an malart( faisnéise idir
OLAF agus comhaltai ndisiinta gan dochar don fhaisnéis nach mér a thabhairt do na
hudaraisinnitlaeile faoi na Rialachain sin.

ROINN 11
COMHAR I DIRNAISIUNTA

Airteagal 43
Caidreamh le hadaraistriu tiortha agus le heagraiochtai idirnaisitinta
1 Féadfaidh Eurojust socruithe oibre a chur ar bun leis na heintitis d& dtagraitear in
Airteagal 38(1).
2. Féadfaidh Eurojust pointi teagmhéda a ainmnid, le comhaontt na n-Udaras innidil, i dtrid

tiortha chun an comhar a éascu.

~ ROINNIV
SONRAi PEARSANTA A THRASCHUR

Airteagal 44
Sonrai pearsanta a aistrit chuig comhlachtai né chuig gniomhair eachtai de chuid an Aontais

Faoi réir aon srianta is féidir a bheith ann de bhun Airteagal 21(8) féadfaidh Eurojust sonrai
pearsanta a aistril go direach chuig comhlachtai de chuid an Aontais a mhéad is ga chun a chuid
cUraimi n6 curaimi an chomhlachta né na gniomhaireachta de chuid an Aontais a fhaigheann na
sonrai a dhéanamh.

1 IO L 136, 31.5.99, Ich. 8.
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Airteagal 45
Sonrai pearsanta a aistrit chuig triu tiortha agus chuig eagraiochtai idirnaisiiinta

Féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta a aistrit chuig Udaras tria tir ndé chuig eagraiocht
idirndisiiinta né chuig Interpol, a mhéad is ga chun a chiraimi a dhéanamh, ar na boinn seo
aleanas amhain:

a cinneadh 6n gCoimisiin arna ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 25 agus le
hAirteagal 31 de Threoir 95/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™® go
bhfuil an tir sin nd an eagraiocht idirnaisitnta sin, nd earnéil phréisedla laistigh den
trit tir sin N6 den eagraiocht idirndisiinta sin ag airithit leibhéal |eordhéthanach
cosanta (cinneadh leordh6thanachta); n6

b)  comhaontu idirndisinta arna thabhairt i gcrich idir an tAontas agus an tril tir sin no
an eagraiocht idirndisiinta sin de bhun Airteagal 218 den Chonradh lena dtugtar
cosainti leordh6thanacha i dtaobh priobhaideacht agus cearta agus saoirsi bunusacha
daoine a chosaint; n6

c) comhaontd comhair arna thabhairt i gcrich idir Eurojust agus an triu tir sin nd an
eagraiocht  idirndisiinta sin i gcomhréir  le  hAirteaga 27  de
Chinneadh 2002/187/CGB.

Ni theastaionn tuilleadh Udaraithe 6 na haistrithe sin. Féadfaidh Eurojust socruithe oibre a
thabhairt chun criche chun na comhaontuithe sin né na cinnti leordhéthanachta sin a chur
chun feidhme.

De mhaolu ar mhir 1, féadfaidh Eurojust aistrit sonrai pearsanta chuig triu tiortha né chuig
eagraiochtal a Udaru de réir an chdis mésrud &

a)  go bhfuil dearbhgha le haistrill na sonrai chun leas bunisach an Bhallstait né na
mBallstat laistigh de raon cuspdiri Eurojust a chosaint

b)  go bhfuil dearbhgha le haistrit na sonrai chun garchontuirt a bhaineann le coireacht
no le cionta sceimhlitheoireachta a chosc;

C) go bhfuil ga leis an aistritl ar chuiseanna eile né go gceanglaitear go dlithitil é a
dhéanamh ar fhorais thdbhachtacha de chuid an Aontais né Bhallstait an Aontais, i
gcomhréir le dli an Aontais n6 dli naisiiinta, né chun élimh dhlithidla a bhund, a
fheidhmit né a chosaint; nd

d) go bhfuil ga leis an aistril chun leas bunisach an duine is dbhar do na sonrai no
duine eile achosaint.

Sa bhreis air sin, féadfaidh an Colaiste, i gcomhaonti leis an Maoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonrai, sraith aistrithe a tdarti i gcomhréir le pointi () go (d) thuas, agus € & chur
san aireamh aige go bhfuil cosainti ann maidir le cosaint priobhaideachta agus ceart
bunusach agus saoirsi bunisacha, le linn tréimhse nach mé na aon bhliain amhéin ar féidir
i aathnuachan.

Cuirfear an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai ar an eolas faoi chasanna inar cuireadh
mir 3 i bhfeidhm.

Féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta riarachdin a thraschur i gcomhréir le hAirteagal 9 de
Rialachan (CE) Uimh. 45/2001.

IO L 281, 23.11.95, Ich. 31.
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Airteagal 46
Giuigtisi idirchaidrimh a phostu go triu tiortha

Chun comhar breithitinach le triu tiortha a éascu i gcasanna ina bhfuil Eurojust ag tabhairt
cunaimh i gcomhréir leis an Rialachan seo, féadfaidh an Coléiste breithiuna caidrimh a
phostu chuig triu tir faoi réir socraithe oibre da dtagraitear in Airteagal 43 leis an triu tir
sin.

Ni mor don ghidistis caidreamh da dtagraitear i mir 1 taithi a bheith aige ar bheith ag obair
le Eurojust agus eolas leordhGthanach ar chomhar breithidnach agus ar an doigh a

n-oibrionn Eurojust. Beidh postu gitistisi caidrimh thar cheann Eurojust faoi rér
réamhthoilithe an ghidistis agus a Bhallstéit.

| gcés ina roghnéfar an gilistis caidrimh a phostéidh Eurojust as measc comhaltai,

ionadaithe né cuntdiri naisiunta:

a) ionad6idh an Ballstat é ina fheiddhm mar chomhalta, mar ionadai n6 mar chuntéir
naisianta

b) ni bheidh sé i dteideal na cumhachtai a tugadh d6 i gcomhréir le hAirteagal 8 a
fheidhmi( a thuilleadh.

Gan dochar d'Airteagal 110 de na Rialachain Foirne, tarraingeoidh an Coléaiste suas
ridlacha maidir le gitistis caidrimh a phosti agus glacfaidh sé na socruithe cur chun
feidnmeisgainaleith sini gcomhairle leis an gCoimisidn.

Beidh gniomhaiochtai gilistisi caidrimh arna bposti ag Eurojust faoi mhaoirseacht an
Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai. Tuairisceoidh na gitistisi caidrimh don
Choléiste, agus cuirfidh an Coléiste Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas
faoina ngniomhaiochtai go cui sa tuarascail bhlianttil. Cuirfidh na gitistisi caidrimh na
comhaltai ndisiiinta agus na hidaréis innitla ndisiinta ar an eolas faoi na casanna uile a
bhaineann lena mBallstat.

Féadfaidh Udarais innidla na mBallstdt agus gilistisi caidrimh d& dtagraitear i mir 1
teagmhail a dhéanamh le chéile go direach. Sna casanna sin, cuirfidh an gitistisi caidrimh
an comhalta naisiiinta ar an eolas faoi nateagmhalachasin.

Beidh nasc idir na gitistisi caidrimh da dtagraitear i mir 1 agus an Coras Bainistithe
Césanna

Airteagal 47
larratai ar chomhar dlithitil 6 thriu tiortha agusorthu

Comhorddidh Eurojust feidhmiu iarratai ar chomhar dlithitil arna n-eisidint ag tria tir i
gcas ina mbeidh na hiarratai sin ina geuid den aon imscridid amhéin agus inar ga iad a
fheidhmid in dhad Bhallstét ar alaghad. Féadfaidh Udaras innidil ndisiinta na hiarratai sin a
thraschur chuig Eurojust freisin.

| gcas prdnne agus i gcomhréir le hAirteagal 19, féadfaidn an Comhordd ar
Ghlao-dhualgas iarratai da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo arna eisitint ag tria tir a
thug socra oibrei gerich le Eurojust afhéil agus a phroiseéil.

Gan dochar d'Airteagal 3(3), i gcés ina gecuirtear isteach iarratai ar chomhar breithitnach a
bhaineann leis an aon imscrudi amhéin agus ar ga iad a fheidhmiu i dtriu tir, éascoidh
Eurojust comhar dlithitil leisan trit tir sin.
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CAIBIDIL VI
FORALACHA AIRGEADAIS

Airteagal 48
Buiséad
Ullmhéfar meastachain ar ioncam agus ar chaiteachas iomlan Eurojust do gach bliain
airgeadais, afhreagraionn don bhliain féilire, agusiontrélfar i mbuiséad Eurojust iad.
Beidh buiséad Eurojust comhordaithe i dtéarmai ioncaim agus caiteachais araon.
Gan dochar d’acmhainni eile, beidh ar areamh in ioncam na hQifige:
a) ranniocaiocht 6n Aontas a chuirfear isteach i mbuiséad gineardlita an Aontais
Eorpaigh;

b)  aon ranniocaiocht dheonach 6 na Ballstait.
c) talli ar fhoilseachdin agus ar aon seirbhisi eile a sholathraionn Eurojust.
d) deontaisad-hoc

Aireofar le caiteachas na hOifige luach saothair na foirne ag costais riarachéin,
bhonneagair, agus oibritchain.

Airteagal 49
An buiséad a bhunu

Tarraingeoidh an Stidrthoir Riarachain dréachtraiteas suas uair sa bhliain ar mheastachain
ar ioncam agus ar chaiteachas Eurojust le chéile don bhliain airgeadais tar éis sin, lena
n-airitear an plean bunaiochta, agus cuirfidh sé chuig an gColaiste é.

Ar bhonn an dréachta sin, ullmhoidh an Colaiste dréachtmheastachén sealadach ar ioncam
agus ar chaiteachas Eurojust don bhliain airgeadais tar éissin.

Cuirfear an dréachtmheastachan sealadach ar ioncam agus ar chaiteachas Eurojust chuig an
gCoimisiun Eorpach trath nach déanai nd an 31 Eanair gach bliain. Cuirfidh an Colaiste an
leagan criochnaitheach den mheastachén sin, lena n-aireofar dréachtphlean bunaiochta,
chuig an gCoimisitn faoin 31 Marta.

Cuirfidh an Coimisiuin an raiteas ar mheastachain chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig
an gComhairle (an t-Udaras buiséadach) mar aon le dréachtbhuiséad gineardlta an Aontais
Eorpaigh.

Ar bhonn an réitis ar mheastachain, cuirfidh an Coimisiun i ndréachtbhuiséad gineardlta an
Aontais Eorpaigh na meastachdin sin a mheasann sé a bheith riachtanach don phlean
bunaiochta agus do mhéid na ranniocaiochta a bhainfear as an mbuiséad gineardlta, agus
cuirfidh sé faoi bhréid an Udarédis bhuiséadaigh € i gcomhréir le hAirteagal 313 agus le
hAirteagal 314 den Chonradh ar Fheidhmia an Aontais Eorpaigh.

Udardéidh an t-tdaras buiséadach na leithreasuithe do ranniocaiocht Eurojust.
Glacfaidh an t-Udarés buiséadach plean bunaiochta Eurojust.

Glacfaidh an Coléiste buiséad Eurojust. Beidh sé criochnaitheach tar és ghlacadh
criochnaitheach bhuiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh. | gcés inar g4, coigeartofar € da
réir.

| gcas aon tionscadail tégala ar docha go mbeidh impleachtai suntasacha aige ar an
mbuiséad, cuirfidh Eurojust Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas faoi sin a
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luaithe is féidir i gcomhréir le foralacha Airteagal 203 de Rialachan (AE, EURATOM)
Uimh. 966/2012.

10. Mura cas force majeure da dtagraitear in Airteagal 203 de Rialachdn (AE, EURATOM)
Uimh. 966/2012 até i gceist, pléifidh Parlamint na hEorpa agus an Chomhairle an
tionscadal togdla faoi cheann ceithre seachtaine tar éis do a bheith curtha faoi bhraid an da
instititid.

Measfar an tionscadal tégala a bheith formheasta ar dhul in éag don tréimhse ceithre
seachtaine sin, mura rud € gur ghlac Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle cinneadh i
gcoinne an togra laistigh den tréimhse sin.

Ma ardaionn Parlaimint na hEorpa ndé an Chomhairle cliseanna imni cui-réasiinaithe
laistigh den trémhse ceithre seachtaine sin, cuirfear sineadh dha sheachtain leis an
tréimhse sin aon uair amhain.

Ma ghlacann Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle cinneadh i gcoinne an tionscadail
tégdla, tarraingeoidh Eurojust an togra siar agus féadfai dh sé togra nua a thiolacadh.

11. Féadfaidh Eurojust tionscadal fdla buiséid a mhaoiniu le hiasacht faoi réir réamhthoilit an
Udaréis bhuiséadaigh i gcomhréir le hAirteagal 203 de Riadachan (AE, Eurotom)
Uimh. 966/2012.

Airteagal 50
An buiséad a chur chun feidhme

Beidh an Stidrthdir Riarachdin ina oifigeach Udartichdn ag Eurojust agus cuirfidh sé buiséad
Eurojust chun feidhme ar a fhreagracht féin agus laistigh de na teorainneacha ata Udaraithe sa
bhuiséad.

Airteagal 51
Na cuntais a thiolacadh agus a ur scaoileadh
1. Faoin 1 Marta tar éis gach bliana airgeadais, cuirfidh Oifigeach Cuntasaiochta Eurojust na
cuntais shealadacha in iul d Oifigeach Cuntasaiochta an Choimisitin agus don Chuirt
[niuchairi.
2. Cuirfidh Eurojust tuarascéil ar an mbainistiocht bhuiséadach agus ar an mbainistiocht

airgeadais chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gComhairle agus chuig an gCuirt
Iniuchairi faoin 31 Méartaan bhliain tar éissin.

3. Faoin 31 Mérta tar éis gach bliana airgeadais, cuirfidh oifigeach cuntasaiochta an
Choimisitin cuntais shealadacha Eurojust arna gcomhdhl(thi le cuntais an Choimisitin
chuig an gCuirt Initchdiri.

4. | gcomhréir le hAirteagal 148(1) de Rialachan (AE, EURATOM) Uimh. 966/2012,
tabharfaidh an Chuirt Iniachdiri, faoin 1 Meitheamh an bhliain tar éis sin ar a dhéanai, a
tuairimi uaithi ar chuntais shealadach Eurojust.

5. Nuair a gheobhaidh an Stiarthdir Feidhmiuchain tuairimi na Cuirte Iniachdiri maidir le
cuntais shealadacha Eurojust de bhun Airteagal 148 de Rialachan (AE, EURATOM)
Uimh. 966/2012, tarraingeoidh sé suas cuntais chriochnaitheacha Eurojust ar a fhreagracht
féin agus cuirfidh sé chuig an gColaiste iad chun a bhartil sin afhail orthu.

Tabharfaidh an Colaiste bartil uaidh ar chuntais chriochnaitheacha Eurojust.

Faoin 1 Iil tar éis gach bliana airgeadais, cuirfidh an Stidrthéir Feildhmitchain na cuntais
chriochnaitheacha, mar aon le bartil an Cholaiste, chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an
gComhairle, chuig an gCoimisitin agus chuig an gCuirt Initchairi.
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8. Foilseofar cuntais chriochnaitheacha Eurojust in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh faoin
15 Samhain an bhliain tar éissin.

9. Cuirfidh an Stidrthoir Riarachain freagra chuig an gCuirt Initchoiri maidir lena bhartlacha
faoin 30 Medn FOmhair an bhliain tar éis sin ar a dhéanai. Cuirfidh an Stiarthoir Riarachain
an freagra sin chuig an gColaiste agus chuig an gCoimisiun freisin.

10. Tuairisceoidh an Stidrthoir Riarachéin do Pharlaimint na hEorpa ar an déigh a ndearna sé a
dhualgais nuair a iarrfar air sin a dhéanamh. Féadfaidh an Chomhairle iarraidh ar an
Stiarthéir Riarachain tuairiscit ar an déigh a ndearna sé a dhualgais.

11. Cuirfidh an Stiarthéir Riarachdin aon fhaisnéis is ga chun go bhfeidhmeoidh an nés
imeachta um urscaoileadh don bhliain airgeadais i gceist go réidh i gcomhréir le
hAirteagal 165(3) de Rialachan (CE, EURATOM) Uimh. 966/2012 faoi bhraid Pharlaimint
na hEorpaarnaiarraidh sin di.

12. Tabharfaidh Parlaimint na hEorpa, ar a mholadh sin don Chomhairle agus i ag gniomhu tri
thromlach céilithe, urscaoileadh don Stiurthéir Riarachain roimh an 15 Bealtaine de bhliain
N + 2, i leith chur chun feidhme an bhuiséid do bhliain N.

Airteagal 52
Rialacha Airgeadais

Glacfaidh an Coléiste na rialacha airgeadais is infheidnme maidir le Eurojust i gcomhréir le
[Rialachdn 2343/2002 an 23 Nollaig 2002 maidir leis an gCreat-Rialachan Airgeadais do na
comhlachtai d& dtagraitear in Airteagal 185 de Rialachdin (EC, Euratom) Uimh. 1605/2002 6n
gComhairle maidir leis an Rialachan Airgeadais is infheidhme maidir le buiséad gineardta na
gComhphobal Eorpach] agus tar és dul i gcomhairle leis an gCoimisiin. Ni imeoidh siad 6
[Rialachan Uimh. 2343/2002] mura mbeidh ga sonrach leis an imeacht sin chun go bhfeidhmeoidh
Eurojust agus murar thoiligh an Coimisian leissin roimh ré.

CAIBIDIL VII
FORALACHA FOIRNE

Airteagal 53
Foralacha ginearalta

Beidh feidhm maidir le foireann Eurojust ag Rialachain Foirne an Aontais Eorpaigh agus ag
Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh agus ag na rialacha arna nglacadh
tri chomhaont idir instititidi an Aontais Eorpaigh chun éifeacht a thabhairt do na Rialachdin
Foirne sin agus do Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 54
Saineolaithe ndisilinta ar iasacht agus baill foirne eile
1 Féadfaidh Eurojust Usaid a bhaint as saineolaithe néisiunta ar iasacht né as baill foirne eile
nach fostaithe de chuid Eurojust iad.
2. Glacfaidh an Coléiste cinneadh lena leagfar sios rialacha maidir le saineolaithe ndisiinta a

thabhairt ar iasacht chuig Eurojust.
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CAIBIDIL VIII
MEASTOIREACHT AGUSTUAIRISCIU

Airteagal 55
Parlaimint na hEor pa agus na Parlaiminti naisiiinta a bheith rannphairteach:

1 Tarchuirfidh Eurojust a Thuarascéil Bhlianttil chuig Parlaimint na hEorpa, agus féadfar
tuairimi agus concluidi aléiriu inti.

2. Tiocfaidh Uachtardn an Choléiste os comhair Pharlaimint na hEorpa, arna iarraidh sin di,
chun a@bhair a bhaineann le Eurojust a phlé, agus go hairithe chun Tuarascalacha Bliantula
Eurojust a thiolacadh, agus oibleagaidi discréide agus rundachta & gcur san aireamh aige.
Ni thagrofar go direach na go hindireach do bhearta nithitla maidir le casanna oibriochtula
sonracha saphlésin.

3. Sa bhreis ar na hoibleagaidi eile maidir le faisnéis agus comhairlitchan ata leagtha amach
sa Rialachén seo, tarchuirfidh Eurojust an méid seo a leanas chuig Parlaimint na hEorpa
mar fhaisnéis:

a) torthal staidéar agus tionscada straitéiseach a mhionsaothraigh n6é a choimisinaigh
Eurojust;

b)  socruithe oibre arnadtabhairt i gcrich le trit pairtithe;
c) tuarascal bhliantdil an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai.

4. Tarchuirfidh Eurojust a Thuarascéil Bhliantuil chuig na Parlaiminti naisiinta. Tarchuirfidh
Eurojust nadoiciméid da dtagraitear i mir 3 chuig na Parlaiminti naisidntafreisin.

Airteagal 56
M eastéir eacht agus athbhreithnit
1 Faoin [5 bliana tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachain seo] ar a dhéanai, agus gach 5

bliana tar éis sin, coimisiundidh an Coimisiin meastéireacht ar chur chun feidhme agus ar
thionchar an Rialachain seo, mar aon le héifeachtach agus éfeachtllacht Eurojust agus a
chleachtas oibre. Direofar sa mheastoireacht go hairithe ar an nga a d’ fhéadfadh a bheith le
sainordu Eurojust a mhodhnu, agus ar na himpleachtai airgeadais a bheadh ag an modhnu
sin.

2. Cuirfidh an Coimisitin an tuarascail mheastéireachta mar aon lena choncluidi ar aghaidh
chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig na Parlaiminti naisiunta, chuig an gComhairle agus
chuig an gColaiste. Cuirfear fionnachtana na meastéireachta sin ar fail don phobal.

3. Tréath gach dara meastéireacht, déanfaidh an Coimisilin measinu freisin ar na torthai a
bhain Eurojust amach i leith a chuspéra, a shainordaithe agus a charaimi.

, CAIBIDIL IX
FORALACHA GINEARALTA AGUS CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 57
Pribhléidi agus Dioluinti

Beidh feidhm maidir le Eurojust agus a bhaill foirne ag an bPrétacal maidir le Pribhléidi agus
Dioltinti an Aontais Eorpaigh.
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Airteagal 58
Socruithe teanga
Beidh feidhm ag Rialachan Uimh. 1'° maidir le Eurojust.

Solé&thréidh lonad Aistridchdin Chomhlachtai an Aontais Eorpaigh na seirbhisi aistridichéin
is ga chun go bhfeidhmeoidh Eurojust.

Airteagal 59
Ruandacht

Beidh oibleagaid rdndachta maidir le haon fhaisnéis ar ar thainig siad le linn déibh a
gcuraimi a dhéanamh ar na comhaltai ndisilinta, ar a n-ionadaithe agus ar a gCuntdiri da
dtagraitear in Airteagal 7, ar fhoireann Eurojust, ar chomhfhreagraithe ndisitnta agus ar an
Oifigeach Cosanta Sonrai.

Beidh feildhm ag an oibleagaid rundachta maidir leis na daoine uile agus na comhlachtai
uilean-iarrfar orthu oibrit le Eurojust.

Beidh feidhm ag an oibleagaid rindachta freisin tar éis do na daoine da dtagraitear i mir 1
agusi mir 2 abpost afhagail né tar éis deireadh a theacht lena ngniomhaiochtai.

Beidh feldhm ag an oibleagaid rindachta ar an bhfaisnéis uile a gheobhaidh Eurojust,
murar cuireadh an fhaisnéis sin ar fail don phobal roimhe sin né mura bhfuil rochtain ag an
bpobal uirthi.

Beidh an oibleagaid rundachta maidir le haon fhaisnéis ar ar thainig siad uirthi le linn
doéibh a gcuraimi a dhéanamh ar chomhaltai agus ar fhoireann an Mhaoirseora Eorpaigh ar
Chosaint Sonrai.

Airteagal 60
Trédhear cacht

Beidh feidhm ag Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 maidir le doiciméid a bhaineann le
cUraimi riarachain Eurojust.

Faoi cheann sé mhi tar éis dhédta a chéad chruinnithe, glacfaidh an Coléiste na rialacha
mionsonraithe maidir le Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 a chur i bhfeidhm.

Féadfaidn cinnti a dhéanfaidh Eurojust de bhun Airteagal 8 de Rialachdn (CE)
Uimh. 1049/2001 bheith ina gcuis le gearan chuig an Ombudsman no ina geuis le caingean
os comhair Chuirt Bhreithinais an Aontais Eorpaigh, faoi na coinniollacha a leagtar sios
in Airteagal 228 agusin Airteagal 263 den Chonradh faoi seach.

Airteagal 61
OLAF agus Cuirt Iniachéiri na hEorpa

Chun gur fusa calaois, éillit agus gniomhaiochtai neamhdhleathacha a chomhrac faoi
Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999, faoi cheann sé mhi ¢ theacht i bhfeildhm an Rialachéin
seo, aontdidh sé don Chomhaontt idiringtititideach an 25 Bedtaine 1999 maidir le
himscruduithe a bheith & ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF), agus
glacfaidh s& na fordlacha iomchui is infheidhme d'fhostaithe uile Eurojust agus an
teimpléad ata |eagtha amach san larscribhinn a ghabhann leis an gComhaontt & Usaid aici.

IOL 17, 6.10.1958, Ich.385.
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2. Beidh cumhacht initchoireachta ag Cuirt Initchoiri na hEorpa, ar bhonn doiciméad agus ar
an |&hair, ar gach tairbhi deontais, ar gach conraitheoir agus ar gach fochonraitheoir afuair
cisti de chuid an Aontais 6 Eurojust.

3. Féadfaidh OLAF imscruduithe a dhéanamh, lena n-airitear seicedacha agus imscraduithe
ar an l&hair, i gcomhreir leis na fordlacha agus na nésanna imeachta ata leagtha sios i
Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 agus Rialachan (Euratom, CE) Uimh. 2185/96% chun a
shocra an raibh aon mhirialtachtai ann arinne difear do leas airgeadais an Aontaisi ndail le
caiteachas arna chistiu ag Eurojust.

4. Gan dochar do mhireanna 1, 2 na 3, beidh sna socruithe oibre le trit tiortha, le heagraiochtai
idirndisiiinta agus le Interpol, sna conarthai, sna comhaontuithe deontais agus sna cinnti deontais a
dhéanfaidh Eurojust fordlacha a thugann an chumhacht go sainrédite do Chuirt Initchdéiri na hEorpa
agus do OLAF nahinitchtai agus na himscraduithe sin a dhéanamh de réir a n-innitlachtai féin

Airteagal 62
Rialacha dandala maidir e cosaint faisnéise rinaicmithe

Cuirfidh Eurojust na prionsabail déanddla i bhfeidhm ata cuimsithe i rialacha dandala an
Choimisitin chun Faisnéis Runaicmithe an Aontais Eorpaigh (FRAE) a chosaint, mar ata leagtha
amach san aguisin a ghabhann le Cinneadh 2001/844/CE 6n gCoimisitin, ECSC, Euratom?.
Cuimseofar leis sin, inter alia, fordlacha maidir leis an bhfaisnéis sin a mhalart, a phréiseéil agus a
storéil.

Airteagal 63
Imscruduitheriarachain

Beidh gniomhaiochtai riarachdin Eurojust faoi réir imscruduithe an Ombudsman Eorpaigh i
gcomhréir le hAirteagal 228 den Chonradh.

Airteagal 64
Dliteanas nach dliteanasi leith proiseala neamhudar aithe na priseala michirte sonrai é

1 Beidh dliteanas conarthach Eurojust faoi riall ag an dli is infheiddhme maidir leis an
gconradh i gceist.

2. Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh breithitinas a thabhairt de bhun
aon chlésail eadrana a bheidh i gconradh arnathabhairt i gcrich ag Eurojust.

3. | gcas dliteanais neamhchonarthaigh, déanfaidh Eurojust, i gcomhréir leis na prionsabail
ghineardlta is coiteann do dhlithe na mBallstat agus ar neamhcheist le haon dliteanas faoi
Airteagal 37, aon damaiste a shlénu arbh iad Colaiste no baill foirne Eurojust ba chuis leis
agusiad i mbun andualgas.

4. Beidh feidhm ag mir 3 freisin maidir le daméiste arbh € locht comhalta naisitnta, ionadai
no Cuntora ba chuis leis agus iad i mbun a ndualgas. Agus € né i ag gniomhu ar bhonn na
gcumhachtai ata deonaithe do né di de bhun Airteagal 8, aisiocfaidh a Bhallstét bunaidh n6
a Ballstat bunaidh na suimeanna do Eurojust a d'ioc Eurojust chun an daméaiste sin a
shlana.

5. Beidh dlinse ag Clirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh i ndiospdidi a bhaineann leis an
gcliteamh as damai ste a dtagraitear do i mir 3.

0 IO L 292, 15.11.96, Ich. 2.
2 IO L 317, 3.12.2001, Ich. 1.
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6. Na cuirteanna ndisitnta de chuid na mBallstat ata innitil déiledil le diospbidi a bhaineann
le dliteanas Eurojust d& dtagraitear san Airteagal seo, cinnfear tri thagairt do Rialachan
(CE) Uimh. 44/2001 6n gComhairle® iad.

7. Beidh dliteanas pearsanta na mball foirne i leith Eurojust faoi riall ag na fordlacha arna
leagan sios sna Rialachain Foirne agus sna Coinniollacha Fostaiochta is infheidhme maidir
leo.

Airteagal 65
Comhaontu maidir le ceanncheathr i agus maidir le coinniollacha feildhme na hOifige

Beidh suiomh Eurojust sa Héig, san isiltir.

Na socruithe is ga maidir leis an gcdiriocht até le soléthar do Eurojust san isiltir agus na saoréidi atéa
le cur ar féil ag an isiltir maille leis na rialacha sonracha is infheidhme san isiltir ar an Stidrthéir
Riarachdin, ar an gColaiste, ar bhaill foirne Eurojust agus ar bhaill da dteaghlaigh, leagfar sios i
gComhaontt maidir le Ceanncheathrt idir Eurojust agus an isiltir iad a thabharfar i gcrich nuair a
gheofar formheas an Choléiste.

Cuirfidh an [siltir nadéai isfearr isféidir ar fal lenairithit go bhfeidhmeoidh Eurojust mar is cui,
lena n-airitear scolaiocht ilteangach ata dirithe ar an Eoraip agus naisc iompair iomchui.

Airteagal 66
Socruitheidirthrémhseacha

1. Beidh Eurojust ina chomharba dlithitil gineardta ar gach conradh arna thabhairt i gcrich
ag Eurojust, ar gach dliteanas is dlite de, agus ar mhaoin arna sealbhu aige, arna bhunu ag
Cinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle.

2. Na comhaltai ndisiinta de Eurojust a thug gach Ballstat ar iasacht faoi Chinneadh
2002/187/CGB, glacfaidh siad rél na gcomhaltai naisitnta de Eurojust faoi Chaibidil 11 den
Rialachan seo. Féadfar tréimhse a n-oifige a shineadh uair amhain faoi Airteagal 10(2) den
Rialachan seo tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachain seo, gan beann ar shineadh roimhe
sin.

3. Glacfaidh Uachtaran agus Leas-Uachtaran Eurojust trath a thiocfaidh an Rialachan seo i
bhfeidhm rél Uachtardin agus Leas-Uachtardin Eurojust faoi Airteagal 11, go dti go
rachaidh a dtréimhse oifige i gcomhréir le Cinneadh 2002/187/CGB in éag. Féadfar iad a
atoghadh uair amhain tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachain seo faoi Airteagal 11(3) den
Rialachain seo, gan beann ar a n-atoghadh roimhe sin.

4. Glacfaidh an Stiarthéir Riarachain a ceapadh go deireanach faoi Airteagal 29 de
Chinneadh 2002/187/CGB rdl an Stiurthora Riarachain faoi Airteagal 17 go dti go rachaidh
a thréimhse oifige mar a cinneadh faoi Chinneadh 2002/187/CGB i in éag. Féadfaidh
tréimhse an Stidrthora Riarachain a shineadh aon uair amhain tar éis theacht i bhfeidhm an
Rialachain seo.

5. Ni dhéanfaidh an Rialachan seo difear d'fheidhm dhlithitil comhaontuithe arna dtabhairt i
gcrich ag Eurojust arna bhunt ag Cinneadh 2002/187/CGB. Go hérrithe, leanfaidh gach
comhaontu idirndisilnta ata tugtha i gcrich ag Eurojust agus ata tagtha i bhfeidhm roimh
theacht i bhfeidhm an Rialachain seo de bheith baili de réir dli.

2 |0 L 12, 16.1.2001, Ich. 1. Beidh Rialachan (AE) Uimh.1215/2012 curtha in ionad Rialachan (CE)
Uimh. 44/2001 6n 10 Eanéir 2015
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Airteagal 67

Aisghairm
1 Tiocfaidh an Rialachan seo in ionad Chinnti 2002/187/CGB, 2003/659/CGB
agus2009/426/CGB, agus déanfar iad aaisghairm leis.
2. Déanfar tagairti do na Cinnti aisghairthe 6n gComhairle da dtagraitear i mirl a fhorléirit
mar thagairti don Rialachan seo.
Airteagal 68

Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm an fichit latar éislaafhoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais
Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlain agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstéit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtarén
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AGUISIN 1

Liosta dfhoirmeacha coireachta tromchuisi a bhfuil Eurojust innitil déileél leo i gcomhrér le
hAirteagal 3(1):

coireacht eagraithe;

sceimhlitheoireacht;

gainnedil ar dhrugai;

scitradh airgid;

éillig;

coireacht i gcoinne leasanna airgeadais an Aontais,
dunmhart, moérdhiobhéil choirp;

fuadach, srianadh neamhdhleathach agus togéil giall;

mi-Usaid ghnéasach agus teacht i dtir gnéasach ban agus leanai, pornagrafaiocht
leanai agus sirtheoireacht leanai chun criocha gnéasacha;

ciniochas agus seineafGibe;

robail eagraithe;

coireacht a bhaineann le métarfheithicli;

caimiléireacht agus calaois;

cambheartaiocht agus sracadh;

gbéchumadh agus pioraideacht tairgi;

brionna doiciméad riarachén agus gainneail orthu;
brionnu airgid agus modhanna iocaiochta;

coireacht riomhaire;

déileail chosistigh agus cublail mhargai airgeadais;
smuigleail inimirceach neamhdhleathach;

gainneail ar dhaoine;

trédail aindleathach in orgéin agusi bhfiochan an duine;
gainneail aindleathach substainti hormonacha agus fastionscnairi eile;

gainneail aindleathach earrai cultirtha, lena n-airitear seaniarsmai agus saothair
ealaine;

gainneail aindleathach arm, armlon agus pléascan;

gainneail aindleathach speiceas ainmhithe i mbaol;

gainneail aindleathach speiceas agus cinedlacha plandai i mbaol;

coireacht chomhshaoil;

truaillia 6 longa;

coireacht a bhaineann le substainti nuicléacha agus radaighniomhacha;
cinedhiothu, coireannain aghaidh an chine dhaonna agus coireanna cogaidh.
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AGUISIN 2

Na catagOiri sonrai pearsanta da dtagraitear in Airteagal 27

a) doinne, doinne roimh phosadh, ainmneacha baiste agus aon ailiasanna no

ainmneacha bréige;

b)  dataagusionad breithe;

C) naisiuntacht;

d) inscne;

€)  ait chonaithe, gairm agus an it a bhfuil an duine lena mbaineann;

f)  uimhreacha danddla sdisialai, ceadlnais tioména, doiciméid aitheantais agus sonrai
pas, uimhreacha custaim agus aitheantais chanach;

g) faisnéismaidir le daoine dlitheanacha ma airitear ann faisnéisi ndéil le daoine aonair
até sainaitheanta no in-sainaitheanta agus ata faoi réir imscrudaithe bhreithidnaigh né
ionchdisimh;

h)  cuntais bhainc agus cuntais |e hingtititidi airgeadais eil€g;

i)  tuairisc agus cined na gcionta liomhainte, an data a rinneadh iad, an catagdir coiriuil
lena mbaineann na cionta agus dul chun cinn an imscrudaithe;

j)  nafioraisalérionn go bhféadfai an cas a shineadh go hidirnaisiunta;

k)  mionsonrai a bhaineann le ballraiocht liomhainte in eagraiocht choiridil;

)  uimhreacha teileaféin, seoltai riomhphoist, sonrai trachta agus sonrai suimh, chomh
maith leis na sonrai gaolmhara is ga chun an rannphéirti né an t-Gsaideoir a
shainaithint;

m)  sonrai clérachain feithicle;

n)  Praifili DNA arna sui 6n gcuid neamh-chédaitheach den DNA, grianghraif agus
méarloirg.

a) doinne, doinne roimh phosadh, ainmneacha baiste agus aon ailiasanna no

ainmneacha bréige;

b) daaagusionad breithe;

C) nasiuntacht;

d) inscne;

€) &t chonaithe, gairm agus an ait a bhfuil an duine lena mbaineann;

f)  tuairisc agus cinedl na gcionta lena mbaineann, an data a rinneadh iad, an catagoir

coiritil lena mbaineann na cionta agus dul chun cinn na n-imscruduithe;



RAITEASAIRGEADAISREACHTACH

LEAGAN AMACH AN TOGRA/TIONSCNAIMH

1.1. Teideal an togra/tionscnaimh

1.2. Rémsi beartais lenambaineann i gcreat ABM/ABB
1.3. Ancined tograltionscnaimh

1.4. Cuspliri

1.5. Forasan tograltionscnaimh

1.6. Fad agustionchar airgeadais

1.7. Modhanna bainistiochta at& beartaithe

BEARTA BAINISTIOCHTA

2.1. Rialachafaireachain agus tuairiscithe

2.2. Corasbainistiochtaagusrialaithe

2.3. Beartachun calaois agus neamhrialtachtai a chosc

AN TIONCHAR AIRGEADAIS A MHEASTAR A BHEIDH AG AN
TOGRA/TIONSCNAMH

3.1. Ceannteidil an chreata airgeadais ilbhlianttil agus na linte buiséid ar a n-imritear
tionchar

3.2. Antionchar amheastar a bheidh ag an togra/tionscnamh ar chaiteachas

3.2.1. Achoimre ar an tionchar a mheastar a bheidh ag an togra/tionscnamh ar chaiteachas
3.2.2. Antionchar a mheastar a bheidh ar leithreasuithe [an chomhlachta]

3.2.3. Antionchar a mheastar a bheidh ar leithreasuithe [an chomhlachta]

3.2.4. Comhoiriunacht don chreat airgeadais ilbhliantil reatha

3.2.5. Ranniocaiochtai 6 thriu pairtithe

3.3.  Antionchar a mheastar abheidh ar ioncam
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1.2

13.

14.
14.1.

RAITEASAIRGEADAISREACHTACH

LEAGAN AMACH AN TOGRA/TIONSCNAIMH
Teideal an togra/tionscnaimh

Togra le haghaidh Rialachdin 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle maidir le
Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais (EUROJUST)

Rémsi beartais|ena mbaineann i gcreat ABM/ABB®

Réimse beartais. 33 - Ceartas
Gniomhaiocht: 33.03 - Ceartasi gcursai coiridil agus sibhialta (6 2014: 33.03 — Ceartas)

An cineal togra/tionscnaimh

[] Baineann an togra/tionscnamh le beart nua

O Baineann an togra/tionscnamh le beart nua a leanann treoirthionscadal/r éamhbhear t**

M Baineann an togra/tionscnamh le sineadh ar bheart ata ann cheana

[J Baineann an togra/tionscnamh le beart a atreoraiodh i dtreo birt nua

Cuspairi

Cuspairi straitéiseacha ilbhliantila an Choimisitin ar a bhfuil an togra/tionscnamh dirithe

Bunaiodh Eurojust, i ndiaidh tionscnaimh 6 Bhallstait agus tri Chinneadh 2002/187/CGB, mar
chomhlacht de chuid an Aontais le pearsantacht dhlitheanach d'fhonn an comhrac i gcoinne na
coireachta tromchuisi a neartd. Déantar forail in Airteagal 85 den CFAE go ndéanfar Eurojust a rialél
le Rialachan a ghlacfar i gcomhréir leis an ngnathnés imeachta reachtach. I's € a mhisean an comhordu
agus an comhar idir Udardis naisiUnta imscradaithe agus ionchlisimh a neartd agus tacu leis i ndail le
coireacht thromchuiseach a bhaineann le dha Bhallstat né nios mé den Aontas Eorpach. Satogra seo le
haghaidh Rialachdn foréiltear maidir le creat dlithitil athnuaite aonair i gcomhair Gniomhaireachta
nua de chuid an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiritil, ar comharba dlithitil Eurojust i.

14.2.

Cuspdiri sonracha agus na gniomhaiochtai ABM/ABB |lena mbaineann

Cuspdir sonrach Uimh.2: Feabhas a chur ar chomhar breithidnach i gcursai coiritil agus da
thoradh sin cuidit Limistéar Eorpach Ceartais a chruthti i bhfirinne.

Gniomhaiochtai ABM/ABB lena mbaineann

33.03 - Ceartasi gcursai coiritlaagus sibhialta

23

ABM: Bainistit de réir gniomhaiochtai - ABB: Bunu an bhuiséid de réir gniomhaiochtai.
Mar athagraitear do in Airteagal 49(6)(a) no (b) den Rialachan Airgeadais
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14.3.

14.4.

An toradh agus an tionchar a bhfuil il leis

Sonraigh an tionchar a bheadh ag an togra/tionscnamh ar na tairbhithe/grapai ar a bhfuil sé dirithe.

Tri ionchuisitheoiri agus breithilna sinsearacha 6 Bhallstéit uile an AE athabhairt le chéile, ta
rél larnach ag Eurojust maidir le limistéar Eorpach ceartais a fhorbairt. Tardl tabhachtach aige
freisin maidir le coireacht trasteorann a chomhrac san AE, mar éascaitheoir éfeachtach don
chomhar breithitnach, agus sa chéil sin do t4 borradh faocin éleamh ata ar chinamh uaidh 6
lucht dIi néisitinta. Airitear ar na héifeachtai a bhfuil stil leo:

1. Obair oibritchéin Eurojust

Tacaionn Eurojust le comhar breithitnach i gcursai coirilla, agus neartaionn sé an comhar sin.
Idirghabhann comhaltai néisitnta, ag gniomhu doéibh ina n-aonair nd mar Cholaiste, i gcasanna
coiridla nithidla ina dteastaionn comhar feabhsaithe ¢ Udardis naisilinta n6é inar ga déibh
deacrachtai a shard maidir le hisaid phraiticitil comhair bhreithidnaigh agus ionstraimi
aitheantais fhrithphéirtigh. Chuidigh Eurojust chun cérais agus traidisitin iléagsula dli an AE
a chomhfhogasi agus chun muinin frithphairteach a chotht, agus is é sin bunchloch aon
ionstraimi aitheantais fhrithphairtigh, tri fadhbanna teanga né dli a réiteach go mear no6 tri
Udardisinnitlai dtiortha eile a shainaithint.

2. Larionad saineolais bhreithiinaigh Eurojust um ghniomhaiocht éfeachtach i gcoinne
coireachta trasteorann

Téa rol tébhachtach ag Eurojust sa chomhrac i gcoinne coireachta trasteorann. Eagraionn
Eurojust cruinnithe comhordaithe ina dtagann Udardis naisiinta le chéile chun cur chuige
coiteann a chomhaontd maidir le himscraduithe, chun iarratai cinaimh a ullmhd, chun
ceisteanna dli a réiteach n6 chun teacht rompu n6 chun cinneadh a dhéanamh maidir le
hoibriochtai comhuaineacha. Ta Eurojust bainteach le buni comhfhoirne imscriudaithe agus
rannphairteach iontu, ag tabhairt tacaiochta do Bhallstéit.

3. Comhar Eurojust le péirtithe

Oibrionn Eurojust i gcomhar le gniomhaireachtai eile, go hairithe le Europol, le OLAF agus le
tria tiortha chomh maith agus t4 sé ina Ostach ag rdnaiochtai an Ghréasain Bhreithilnaigh
Eorpaigh, Lionra Saineolaithe na gComhfhoirne Imscridaithe agus an Lionra um
Chinedhiothu, i gcomhréir leis an gCinneadh 6n gComhairle.

4. Caidreamh Eurojust le hOifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh

| gcomhréir le hAirteagal 86 den CFAE, ni mér Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh a
chur ar bun "6 Eurojust”. Ta s¢ mar aidhm ag an togra seo da bhri sin an caidreamh idir
Eurojust agus Oifig an lonchtisitheora Phoibli Eorpaigh a ridéil. Tabharfar an tacaiocht
riarachdin d'Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh ar bhonn costais nialasaigh.

Tascairi lena |éritear toradh agus tionchar

Sonraigh na tascairi lena léiritear an faireachan ar chur chun feidhme an togra/tionscnaimh.

| gcomhréir leis an bplean oibre maidir le cur chun feidhme an cur chuige coiteann maidir le
gniomhaireachtai, tad an Coimisiun ag forbairt treoirlinte chun priomhthascairi feidhmiochta a
shainit i gcomhair gniomhaireachtai. Meastar go dtabharfar € sini gcrich in 2013.
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15.
151.

152

153.

154.

Foras an togra/tionscnaimh
Na ceanglaisis ga a shasamh sa ghearrthéarma n6 san fhadtéarma

Sa ghearrthéarma, meastar go leanfaidh Eurojust da chroighniomhaiochtai a dhéanamh, go
hairithe na cinn sin a bhaineann le tact le comhordd agus comhar, agus le hiad a neartq, idir
Gdarais imscradaithe agus ionchdisimh i gcasanna coireachta tromchdisi trasteorann. Is cinnte
go neartofar an sreabhadh faisnéise agus an nasc idir Udaréis naisiUnta agus Eurojust.

Sa mheantéarma, neartofar struchtdr, oibriocht, ciraimi agus maoirseacht pharlaiminteach
Eurojust trid an togra seo i gcomhréir le hAirteagal 85 den CFAE. Ta ceanglais ann freisin a
bhaineann le hAirteagal 86 den CFAE agus le hQifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh a
chur ar bun 6 Eurojust: Beidh sé de cheangal ar Eurojust seirbhisi tacaiochta riarachdin a
sholéthar d'Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

Luach breise a bhaineann |le rannphairteachas an AE

Luach breise na gniomhaiochta ata forbartha ag Eurojust: comhar breithilnach a éascu idir
Udarais ndisiunta na mBallstat agus feabhas a chur ar chomhordd chun comhrac nios éifeachtai
a dhéanamh i gcoinne coireachta eagraithe, ta gné ag roinnt leis na nithe sin a bhaineann go
ditth leis an AE agus ni fhéadfai iad a bhaint amach ach ar leibhéal an AE.

Ceachtanna a foghlaimiodh 6 thaithi eile d& leithéid san am a chuaigh thart

Deimhnionn tuarascalacha bliantdla Eurojust go bhfuil ga leantach le comhordu ar leibhéal an
AE agus ar an leibhéal idirndisiinta agus le tacaiocht i réimse na coireachta tromchuisi
trasteorann. Le deich mbliana anuas ta borradh as cuimse tagtha faoi choireacht eagraithe,
amhail gadinnedil ar dhrugai, gainneéil ar dhaoine, sceimhlitheoireacht agus cibearchoireacht,
lena n-airitear pornagrafaiocht leanai. Ta tirdhreach nua coireachta ag teacht chun cinn, arb iad
na saintréithe a bhaineann leis grapai ri-shoghluaiste agus ri-sholtbtha a fheidhmionn san
iliomad dlinsi agus earndlacha coirilla, agus a bhaineann leas, go hairithe, as Usaid fhorleathan
agus aindleathach an idirlin. Ni féidir leis na Ballstait comhrac éfeachtach a dhéanamh ina
gcoinne ar an leibhéal naisilnta, mar sin de teastaionn comhordd agus cinamh go moér. Ta
Eurojust ar an aon ghniomhaireacht amhain de chuid an AE a thacaionn le hidarais naisiunta
breithi inacha imscrudi agus ionchtiseamh iomchui a dhéanamh sna casanna sin.

Comhoiriunacht d'ionstraimi iomchui eile agus sineirgiocht a d'fhéadfadh a bheith ann

Dluthchuid de limistéar saoirse, slandala agus ceartais a chruthu is ea comhar breithidnach a
threisii i gclrsai coiridla. Forbraiodh misean Eurojust maidir le comhordi agus comhar i
gcomhthéacs ionstraimi dlithitla eile sa réimse céanna, amhail an Coinbhinsiin um Chinamh
Frithphairteach DIi in 2000, an Cinneadh Réime 6n gComhairle maidir leis an mBarantas
Gabhda Eorpach n6 an Cinneadh Réime 6n gComhairle maidir le coinbhleachtai dlinse. Ta
aird a tabhairt ar shineirgiochtai leis na gniomhaireachtai eille a bhaineann le ceartas agus
gnéthai baile, go hairithe Europol, agus ar an hga dubailt clraimi a sheachaint agus comhar a
fheabhsi. Beidh sineirgiochtai follasacha ann freisin mar chuid den chomhar idir Eurojust
agus Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.
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1.6. Fad agustionchar airgeadais
O Togra/tionscnamh abheidh i bhfeidhm ar feadh trémhse teoranta
— [ Togra/tionscnamh a bheidh i bhfeidhm én [LL/MM]BBBB go dti an [LL/MM]BBBB
— [ Tionchar airgeadais 6 BBBB go BBBB
x Tograltionscnamh a bheidh i bhfeidhm ar feadh trémhse neamhtheoranta
— Cuirfear chun feidhme é le linn na tréimhse tosaigh BBBB go BBBB
— cuirfear ag feidhmia go hiomlan inadhiaidh sin é.
1.7.  Modhanna bainistiochta ata beartaithe®
Bainistiocht dhireach ag an gCoimisitn
— ag aranna, lenan-aritear an fhoireann atai dtoscaireachtai an Aontais;
— [ ag nagniomhaireachtai feidhmidchain;
O Bainistiocht atd comhroinnte leis na Ballstéit
X Bainistiocht indireach tri na caraimi cur chun feidhme atharmligean chuig:
— [ trid tiortha nd na comhlachtai ad'ainmnigh siad;
— [ eagraiochtai idirnaisiunta agus a ngniomhaireachtai (tabhair sonrai);
— [Oan BEI agus an Ciste Eorpach Infheistiochta;
— X comhlachtai da dtagraitear in Airteagal 208 agus in Airteagal 209 den Rialachan
Airgeadais;
— [ comhlachtai dli poibli;

— [ comhlachtai arnarialti ag an dli priobhaideach agus a bhfuil misean seirbhise poibli acu
samhéid go geuireann siad rathaiochtai |eordhéthanacha airgeadais ar féil;

— O comhlachtai arna riali ag dli priobhaideach Ballstait, a gcuirtear de chdram orthu
comhphairtiochtai priobhdideacha poibli a chur chun feidhme, agus a sholéthraionn
rathaiochtai |eordhéthanacha airgeadais,

— [ daoine a geuirtear de churam orthu bearta sonracha a chur chun feidhme sa CBES de
bhun Theideal V den CAE, ar dacineiad a aithnitear sa bhunghniomh &bhartha.

— | gcasina sonraitear nios mé na modh bainistiochta amhain, tabhair sonrai sa roinn "Nétai" le do thoil.

Notai

Is € is adhm don togra reachtach seo creat dlithitil Eurojust a nuachdirid agus a fheidhmia a
chuichdiriu.
Dreéachtaiodh € agus aird & tabhairt ar neodracht i gcursai buiséid. Dathoradh sin, is baili maidir leis an

togra reachtach seo an claru airgeadais i gcomhair Eurojust a ullmhaiodh don tréimhse 2014-2020 agus
aghlac an Coimisiun in lGil 2013.

Téeilimint nua & tabhairt isteach leis an Rialachén seo, afach, a bhaineann leis an gcaidreamh le hOifig
an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh: mar ata sainithe sa Rialachan seo chuirfeadh Eurojust struchtuir

% Is féidir mionsonrai ar na modhanna bainistiochta agus tagairti don Rialachan Airgeadais a fheiceail ar shuiomh

gréasdin DG Budg: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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tacaiochta riarachain ar fail d'Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh, lena n-airitear airgeadas,
acmhainni daonna, slandail agus TF.

San am céanna, ni oibreodh Eurojust a thuilleadh ar chionta a bhainfeadh le leasanna airgeadais an AE,
arb ionann iad agus idir 5% agus 10 % den ualach casanna ata air faoi lathair. Da thoradh sin,
dfhéadfai poist a aistritl laistigh den ghniomhaireacht leis an tacaiocht a thabharfai dfheidhmiu Qifig
an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh a chumhdach.

Da bhri sin, ta tionchar airgeadais an togra seo neodrach 6 thaobh an bhuiséid de agus ni athréidh sé
lion na bpost até luaite sa chlérl airgeadais don trémhse 2014-2020.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

BEARTA BAINISTIOCHTA
Rialacha faireachain agustuairiscithe

Sonraigh cé chomh minic, agus na coinniollacha.

Gach bliain, déanfaidh Uachtardn Eurojust, thar ceann an Choléiste, an tuarascail bhliantdil
maidir leis an obair atd4 déanta ag Eurojust, chomh maith le faisnéis faoi shocruithe oibre arna
dtabhairt i gcrich le tria pairtithe, agus tuarascéil bhliantlil an Maoirseora Eorpaigh ar
Chosaint Sonrai, a chur ar aghaidh chuig Pharlaimint na hEorpa.

Déanfaidh an Coimisitiin meastéireacht sheachtrach neamhspleach a choimisiinu ar chur chun
feidhme an Rialachdin agus ar ghniomhaiochtai Eurojust laistigh de chuig bliana tar éis
theacht i bhfeidhm an Rialachéin, agus gach cuig blianaina dhiaidh sin.

Cérasbainistiochta agusrialaithe
Na rioscai a aithniodh.

Nior sainaithniodh aon rioscai sonracha maidir le corais bainistiochta agus rialaithe ag an
gcéim seo.

Modhanna rialaithe ata beartaithe

TA Eurojust faoi réir rialuithe riarachdin lena n-airitear riall buiséadach, iniuchéireacht
inmheanach, tuarascilacha bliantila ag Cuirt Inidchdiri na hEorpa agus an tarscaoileadh
blianttil chun buiséad an AE afheidhmid.

Bearta chun calaois agus neamhrialtachtai a chosc

Sonraigh bearta coisctheacha agus cosanta ata ann cheana né até beartaithe.

Chun calaois, éillit agus gniomhaiochtai neamhdhl eathacha eile a chomhrac, beidh feidhm
gan srianta ag fordlacha Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 ar an nGniomhaireacht.




3. AN TIONCHAR AIRGEADAIS A MHEASTAR A BHEIDH AG AN
TOGRA/TIONSCNAMH
3.1 Ceannteidil an chreata airgeadais ilbhliantuil agus na linte buiséd ar a n-imritear
tionchar
e Lintebuiséid atd ann cheana
In ord cheannteidil agus linte buiséd an chreata airgeadais ilbhliantdil .
. o Saghas f
Ceannteide Line buiséid caiteachais Ranniocaiocht
aan
chreata N LD/LN% Gthiortha | § thiorthais deréir bhri
airgeadais | Uimhir CSTE? | jarrthéiri® | Othrid | Airteagal 18(1)(aa)
ilbhliantdil | [Ceannteideal..........coovvevirnccinee e ] tiortha den Rialachan
Airgeadais
33.0304 )
— TA
3 Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh | Difreallt | Tar dis Nil Nil
(EUROJUST)
e Lintenuabuiséid atdan-iarraidh
In ord cheannteidil agus linte buiséid an chreata airgeadais ilbhliantdil.
Ceannteide Line buiséid caﬁg;ﬁ:\is Ranniocaiocht
a an
chreata o deréir bhri
airgeadais Uimhir LD/LN O thiortha | & thiorthais 6 thria Airteagal 18(1)(aa)
ilbhliantdil | [Ceannteidedl.......... ] CSTE iarrthéiri tiortha den Rialachan
Airgeadais
D'freea'” Nil Nil Nl Nil
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LD = Leithreasuithe difredilte / LN = Leithreasuithe neamhdhifredilte

CSTE: Comhlachas Saorthradéla na hEorpa.

Tiorthaisiarrthdiri agus, nuair isiomchui, tiortha 6 na Balcain Thiar a dfhéadfadh a bheith ina n-iarrthéiri .
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3.2. An tionchar a mheastar a bheidh ag an togra/tionscnamh ar chaiteachas

3.2.1. Achoimrear antionchar a mheastar a bheidh ag an togra/tionscnamh ar chaiteachas
EUR millidin (go dti an trit deachail)

Ceannteideal an chreata airgeadais Uimhir 3 | SIandéil agus seoranacht

ilbhliantuil:
Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain <
EUROJUST 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 IOMLAN
Gealltanai
Teidedl 1 sealtanals @
| ocaiochtai @)
Gealltanai 1
Teided 2 Gedl ana? (18 0 0 0 0 0 0 0 0
| ocaiochtai (2a) 0 0 0 0 0 0 0 0
Teideal 3 Gedlltanais (33 0 0 0 0 0 0 0 0
{ocaiochtai (3b) 0 0 0 0 0 0 0 0
) Gealltanais Tl
IOMLAN naleithreasuithe do
EUROJUST S =2+2a
| ocaiochtai
+3b
, Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain 7
An Clar um Cheartas 2014 | 2015 | 2016 |2017 | 2018 |20109 |2020 |'OMLAN
33 03 02 — An comhar brethinach a Gealltanals @ | 0.400 0.400
fheabhsl in dbhair shibhialta agus choiridla | .
0y, @ focafochtal @ 0.400 0.400
] Gealltanai 1 . .
IOMLAN don Chlar um Cheartas® ceianals @ | 0.400 0.400
| ocaiochtai @) ‘ 0.400 0.400

Forailtear in Airteagal 56 den dréacht-Rialachan maidir le hoibleagaid ar an gCoimisiln tuarascéil a thiolacadh maidir le cur chun feidhme an Rialachéin.
Beidh an tuarascail sin bunaithe ar staidéar seachtracht.
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Ta an riomh seo bunaithe ar an toimhde go bhfuil na struchtuir tacaiochta riarachain a thabharfaidh Eurojust d'Oifig an lonchuisitheora
Phoibli Eorpaigh, lena n-airitear airgeadas, acmhainni daonna, sléndéil agus TF, neodrach 6 thaobh an bhuiséid de agus nach dteastaionn
foireann bhreise 6 phlean bunaiochta Eurojust, s rud € go ndéanfar ath-imlonnu laistigh de Eurojust toisc go gcuirfear deireadh le roinnt
gniomhaiochtai nuair a bhundéfar Qifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

Go praiticitil, chumhdodh struchtdr riarachain Eurojust riachtanais Eurojust agus Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh araon.
D'airitheodh an struchtdr riarachain sin go mbeadh pleanédil agus feidhmit an bhuiséid comhordaithe, mar aon le gnéithe éagsila de
bhainistiocht foirne agus de sholéthar gach seirbhise tacaiochta eile.

Meastar go mbeidh cuntasdir Eurojust mar chuntasoir Oifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh.

Ba cheart go gcumhdddh an Clér nua um Cheartas na costais a bhaineann leis an meastoireacht, go hairithe, ar chur chun feidhme agus ar
thionchar an Rialachain seo, chomh maith le héifeachtacht agus éifeachtilacht Eurojust.
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Ceannteideal an chreata airgeadais

iIbhliantuil: 5 ‘Caiteachasriarachain
EUR millidin (go dti an trit deachdil)
Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain P
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 |OMLAN
DG: JUSTICE
¢ Acmhainni daonna
 Caiteachasriarachéin eile
IOMLAN DG JUSTICE Leithreasuithe 0 0 0 0 0 0 0 0
IOMLAN leithreasai faoi lomidn  geslitanss
CHEANNTEIDIE_AL 5den chreat lomlan focaiochtai) 0 0 0 0 0 0 0 0
airgeadaisilbhliantuil
EUR millidin (go dti an trit deachil)
Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain <
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 IOMLAN
IOMLAN leithreasuithe Gedlltanais 0.400 0.400
do CHEANNTEIDEAL 5 -
den chreat airgeadais ilbhliantdil focaiochtal 0.400 0.400

GA
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An tionchar a mheastar a bheidh ar leithreasuithe [an chomhlachta]

3.2.2.
— X Ni élionn an tograltionscnamh go n-Gsaidfear |eithreasuithe faoi chomhair oibriochtai  Eilionn an togra/tionscnamh go n-Gséidfear
leithreasuithe faoi chomhair oibriochtai, mar a thuairiscitear thios:
Leithreasuithe faoi chomhair gealltanasin EUR millidin (go dti an trid deachil)
- Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain Bliain <

Sonraigh Bliain 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 |OMLAN

cuspoiri agus
aschuir ASCHUIR
Sagha | Mean | g 9 9 q 9 9 q ;
2 s | chosta B | Costas | B | Costas j Costas 3 Costas | B Cosia B | Costas | 4 | Costas | - ] e 0
s S S S S S S S S iomldn | iomlan
CUSPOIR SONRACH UIMH. 1%
- Aschur
CUSPOIR SONRACH Uimh. 2
Aschur
CUSPOIR SONRACH Uimh. 3
Aschur
COSTASIOMLAN
%0 Isionann aschuir agus tairgi agus seirbhisi atale solathar (m.sh.: an lion malartuithe mac |éinn arna maoinid, an lion ciliméadar de bhéithre a tégadh, etc.)
3 Mar athuairiscitear i bpointe 1.4.2. ‘ Cuspéiri sonracha. ..’
59
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3.2.3. Antionchar a mheastar a bheidh ar leithreasuithe [ an chomhlachta]
3.2.3.1. Achoimre

— M Ni éilionn an tograltionscnamh go n-Usdidfear leithreasuithe de chinedl
riarachain

— O Eilionn an tograltionscnamh go n-Uséidfear leithreasuithe de chinedl riarachéin,
mar athuairiscitear thios:

i gcoibhéislanaimseartha: FTE

Acmhainni daonna Blr']a' Bliain | Bliain | Bliain | Bliain | Bliain | Bliain | loml
2014 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 an

Poist don phlean bunaiochta
(de réir lion na ndaoine)

-arAD iad

-ar AST iad

Pearsanra seachtrach FTE

- ar gniomhairi ar conradh
iad

- ar saineolaithe naisiunta ar
iasacht iad

Foireann iomlan

EUR millitin (go dti an trid deachuil)

Caiteachas foirne Bliain | Bliain | Bliain | Bliain | Bliain | Bliain | Bliain | loml
2014 | 2015 2016 | 2017 2018 2019 2020 an

Poist don phlean bunaiochta

-ar AD iad

-ar AST iad

Pearsanra seachtrach

- ar gniomhairi ar conradh
iad

- ar saineolaithe ndisiunta ar
iasacht iad
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Caiteachas foirne iomlan ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

3.2.3.2. Riachtanais acmhainni daonna réamh-mheasta don mhathair-Ard-Stiurthéireacht
— X Ni élionn an togra/tionscnamh go n-Uséidfear breis acmhainni daonna.
— Isgaacmhainni daonna a Usaid don togra/tionscnamh mar a thuairiscitear thios:

Soinnfear an meastachan i méideanna iomlana (n6 go dti an 14 deachdil ar a mhéad)

Bliain | Bliain Bliain Bliain Bliain | Bliain | Bliain
2014 | 2015 2016 2017 2018 2019 2020

* Poist don phlean bunaiochta (oifigigh agus foireann shealadach)

XX 010101 (Ceanncheathr
agus Oifigi lonadaiocht an
Choimisitin)

XX 01 01 02 (Toscaireachtai)

XX 01 05 01 (Taighde indireach)

10 01 05 01 (Taighde direach)

» Baill foirne seachtracha (i gCoibhéis L &naimseartha: FTE)®

XX 010201 (CA, SNE, INT 6n
'gcltdach iomlanaioch')

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT
agus JED snatoscaireachtai)

-sa
Cheanncheat
hr®

XX 0104

yy33 l
dtoscaireacht
al

XX 010502 (CA, SNE, INT -
Taighde indireach)

10010502 (CA, SNE, INT -
Taighde direach)

Linte buiséid eile (sonraigh)
IOMLAN

® CA = Ball foirne ar conradh; LA= Ball foirne Aititiil; SNE = Saineolai Néisitinta ar lasacht; INT = Ball

foirne gniomhaireachta; JED = Saineolai SGisearach i dToscaireacht.

Fo-uasteorainn d'fhoireann sheachtrach arna cumhdach ag |eithreasuithe faoi chomhair oibriochtai (na

seanlinte "BA").

3 Le haghaidh na gCisti Struchtiracha, an Ciste Eorpach Talmhaiochta um Fhorbairt Tuaithe (CETFT)
agus an Ciste Eorpach lascaigh (CEI) go priomha.

GA 61 GA

33



Isé XX an réimse beartais n6 an teideal buiséid lena mbai neann.

Soléhréfar na hacmhainni daonna is ga le baill foirne 6n Ard-StidrthGireacht a bhfuil
bainistiocht an bhirt facina gciram cheana agus/né ata ath-imlonnaithe taobh istigh den
Ard-StitrthGireacht, mar aon le haon leithdhéileadh breise a d'fhéadfai a thabhairt don
Ard-Stiarthéireacht ata i mbun bainistiochta faoi chuimsit an nés imeachta maidir le
leithdhéileadh bliantdil i bhfianaise na srianta buiséadacha.

Cur sios ar na curaimi a bheidh |e déanamh:

Qifigigh agus pearsanra sealadach Scéthu beartais agus comhairle don ghniomhaireacht, comhairle bhuiséadach agus
airgeadais don ghniomhaireacht agus iocaiochtal, urscaoileadh agus dréacht-ndsanna
imeachta buiséid mar ata siad faoi lathair

Pearsanra seachtrach

Ba cheart tuairisc ar riomh an chostais i gcomhair FTE (coibhéis lanaimseartha) a bheith ar
aireamh i roinn 3 den larscribhinn.

3.2.4.

3.25.

Comhoiriunacht don chreat airgeadais ilbhliantuil reatha
— X Téan togra/tionscnamh comhoiritnach don chéad chreat airgeadais ilbhliantuil
eile.

— [ Beidh athchlard an cheannteidil dbhartha sa chreat airgeadais ilbhliantlil ag
gabhail leis an togra/tionscnamh seo.

Minigh an cined athchléaraithe a bhfuil galeis, agus sonraigh nalinte buiséid lena mbaineann agus na

méideanna comhfhreagracha.

— O Eilionn an tograltionscnamh go gcuirfear an ionstraim shollbthachta i
bhfeidhm né go ndéanfar athbhreithnit ar an gereat airgeadais ilbhliantdil®.

Minigh an méid a bhfuil ga leis, agus sonraigh na ceannteidil agus na linte buiséid lena mbaineann

agus na méideanna comhfhreagracha.

Ranniocaiochtai 6 thriu pairtithe
— X Ni dhéantar forail satogra/tionscnamh do chémhaoiniu 6 thrit péirtithe.
— Déantar forail satogra/tionscnamh maidir le comhaoiniu ata réamh mheasta thios:

Leithreasuithein EUR millitin (go dti an trit deachdil)

Blign | Blign | Blign | Bliain lontrall nabliantaar fad a
2014 2015 2016 2017 | thaispedint (féach pointe 1.6)

theastaionn le fad an tionchair a lomlan

Sonraigh an
comhaoinithe

comhlacht

cémhaoinithe

IOMLAN leithreasuithe
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Féach pointe 19 agus pointe 24 den Chomhaontu I dirinstiti Gideach.
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3.3. An tionchar a mheastar a bheidh ar ioncam
— X Ni bheidh tionchar airgeadais ar bith ag an togra ar ioncam.
— [ Beidh an tionchar airgeadais seo aleanas ag an togra/tionscnamh:

- O ar acmhainni dilse
- O ar ioncam ilghnéitheach
EUR millitin (go dti an trid deachiil)
Tionchar an togrationscnaimh®
Leithreasuithe
atdar féil don
Line buiséid ioncaim bhliain - _ -
romas | pian | ian | oian | sian | (ot i vty o
2014 2015 2016 2017 pointe 1.6)
Airteagdl .............

| gcasioncaim ilghnéithigh ata 'sannta, sonraigh nalinte buiséid a n-imritear tionchar orthu.

Sonraigh an modh chun an tionchar ar ioncam ariomh.
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A fhad a bhaineann |e hacmhainni dilse traidisitnta (dleachtanna talmhaiochta, tobhaigh siticra), ni mér
na méideanna a luaitear a bheith ina nglanmhédeanna, i.e. mé deanna comhlana agus 25 % de chostais

bhailitchain a bheith bainte astu.
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